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£l/í FIZETÉS:
Egész é\fre.. 12 kor.
Fél évre.......... 6 kor.
Negyed évre .. 3 kor.

A lap siettetni réssét fflelő
küldemények a szerkesztő­
nek, anyagiak a laptulajdo- 

nosnak küldendők.

BÁCSKA
MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY.

B9-
HIRDETÉSI DÍJ:

L

egy 1 hasábos petit sor 20 fill.,
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyiltt»r sora 50 fillér.

A hirdetések Bittermann 
Nándor és Fia könyv- és 
könyomdájában fogadtatnak 

el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

-S

Egyes szám ára 20 fillér. Megjelen minden kedden és pénteken. Egyes szám ára 20 fillér.

Egy nagy nap emlékezete.
0 Március tizenötödike!
Szabadság, egyenlőség és testvériség szüle­

tésének évről-évre visszatérő szent ünnepe, öröm­
mel köszöntünk!

Hajnali fény sugárzik felénk a múltból, 
háromszind zászlót lobogtat a szellő és a fáradt 
kort felüditi a múltnak emlékezete.

Van-e lélek, van-e elég ihlet, méltó e nap 
dicsőítésére, mely e földet édes anyjának vissza­
adta megint?

A magyar nemzet ma ünnepet ül és hol 
magyar vér csörgedez az erekben, magyar érzés 
lobog a szivekben, áhítattal rakják le ma a haza- 
szeretet lábaihoz a szeretet áldozatát.

Aranyos verőfény ez, mely édes, bűbájos 
varázszsal von be ma mindent. Behatol a szivekbe, 
hogy onnan leolvassza a közöny jégkérgét, mint 
a mezőkről a fehér szemfedőt.

Dicsősége a magyarnak, hol nem lankad el 
ez ünnep megtartásából, de évről-évre növekvő 
lelkesedéssel áldozik szabadságának fényes ol­
tárán.

De hisz ez nem is lehet másként. A magyar 
nem feledheti el sohasem Március idusát. Nem 
feledheti el, mert érzi, hogy amikor szivéből e 
nap képe kivész, akkor megszűnt létezni. Nem 
feledheti el sohasem e napot, melyen széttört 
földjén a polgárság járma és a felkelő hajnal- 
csillag fénye ragyogta be a Kárpátok bérceit, a 
völgyek ölét, midőn embermilliók lettek valóban 
emberré.

Ügy tetszik, mintha hallanók a nemzet szi­
vének megdobbanását a szabadság vágyától, 
mintha hallanók örömrivalgását, a melylyel újjá­
születésének pirkadó hajnalát üdvözli.

Az egész nemzet szive egyesül egy dobba­
násban és érezzük, hogy nemzet, hogy magyarok 
vagyunk.

Légy örökké, mindörökké áldva, magasz­
talva és dicsőítve ébredésünk napja!

Emlékeztesd az idők végtelenségéig a ma­
gyart arra, hogy hazáját szeresse, nemzetiségéhez 
ragaszkodjék, jogaiból ne engedjen, bármely te­
kintély vonzani, bármi hatalom fénye csábítaná.

A „BÁCSKA“ tárcája.
Kakuk madár.

Herrn. Franeke.

Jósold meg kedves kakuk madár,
Jósold meg : élek-e még soká ? . . .
.... Még csak két-három év ?
Nekem ez nem elég 1 
Élni akarok még jó soká,
Kakukolni segítek, no várj . . .

Nem hagylak pihenni kakuk madár,
Ugy-e hogy szebben hangzik most már ? ... 
.... Már ismét elhallgatsz ?
Nem tűröm 1 . . . Értsd meg azt!! . . . 
Harmincszor, negyvenszer kiálts még,
Addig, míg nem mondom, hogy: elég!

Milyva.

A szerelem a magvar költészetben.CT«.'

— Trisehler Károly felolvasása a szabad Lyceumban. —

III. közlemény.

A hatalmas szerelemnek megemésztő tüze égette 
meg szivét és égő, fájó sebének írja csak Lilla édes 
szerelme lehet. Angyali szókkal kéri, hogy szerelmével 
gyógyítsa meg és ő szive sebének orvosát ambróziás 
csókkal fizeti.

Ez a mély, igaz szerelem tölti be Csokonay egész 
valóját és erről gyönyörű dalokat zeng a lantja. Ézek

Emlékeztesd, hogy a magyar jogait meg­
védeni, nemzeti létéért vérzeni, a hazáért meg­
halni mindenkor kész legyen, bármely ellenség 
fenyegetése, bármely hatalom nyers ereje zúdulna 
is reá.

Emlékeztesd, hogy a megpróbáltatások ne 
riasszák vissza, veszedelmek közt ne aggódjék, 
bátorságát még a halálsejtelmek se szereljék le.

Emlékeztesd, hogy Magyarország van. Azt 
csináljuk ma újra, miután Mohácsnál elvesztettük, 
1526-tól 1848 ig kerestük, romjaiban őriztük.

HonszerelmUnk életre ébresztette, vérkereszt- 
séggel megváltotta, mint államot föltámasztotta 
és mint nemzetet megalkotta.

Emlékeztesd a nemzet ellenségeit is, nehogy 
szentségtelen kézzel ismét próbálják, amit a múlt­
ban a népek istenének büntetése sújtott: Magyar- 
ország eletereje diadalmaskodni fog akkor is.

Ötvennégy évvel ezelőtt e napon született 
megváltónk, a szabadság, e napon törtek ki sír­
jukból az egyenlőség, a testvériség magasztos 
eszméi és szállta meg minden magyar szivét a 
hazaszeretet szent lelke!

A szabadság, mely az embert önakaratuvá 
teszi, mely az egyénnek és összesnek jogait 
egyedül biztosítja. A szabadság, mely alapja a 
népek és országok erejének és hatalmának; a 
szabadság, mely a nemzeti öntudatnak büszke­
sége, glóriája.

A testvériség, mely szeretettel fűzi az egyik 
embert a másikhoz, egygyé olvasztja az egy 
területen lakókat. A testvériség, mely mint egy 
égő, óriási lángkéve bevilágít a testvérharcok 
zordon éjjelébe és mennyei szózattal hirdeti az 
egész világnak: szeressük egymást, mert mind 
egyek, mindnyájan magyarok vagyunk, kik e 
bércek és folyók közt együtt élünk, se faj, se 
nyelv, se hit, se múlt, se jövő, semmi soha el 
ne válasszon egymástól többé!

Az egyenlőség, mely nem hódol a hiuság- 
alkotta üres címeknek, nem ismer nemest, nem 
jobbágyot, csak embert, az ember pedig a hazá­
nak polgára, jogban és kötelességben egyaránt.

E nagy eszmék szentháromságának diadal­
napja volt március tizenötödike!

E nap az a fényes epocha, amelyen a genius 
odasugta a tespedő nemzetnek: ébredj! mert 
szabadságodtól megfosztottak, jogaidat elkoboz­
ták, intézményeidet szétdulták, fajodat kasztokra 
osztották, nyelvedet, hitedet, büszkeségedet és 
mindazt, ami nemzeti erődet, nemzeti létjogodat 
képezi, gonosz szándékkal kiölik.

A nemzet megértette a veszélyt!
Erezte az erőt, mely izmait feszité, érezte 

a lelkesedést, mely szivében égett és érezte a 
szégyent, a szolgaság szégyenét, a rablánc gya­
lázatát.

A nemzet ihletett lantosának ajkairól elhang­
zott az eskü:

A magyarok Istenére
Esküszünk !
Esküszünk,
Hogy rabok többé nem leszünk!

Az eskü végigzugott, mint az orkán a tere­
ken, a végtelen rónaságon és a magyar bércek 
ormai ezerszeresen visszhangozták.

Ezt az esküt mondá az anya gyermekének, 
a feleség hősi férjének, ezt az esküt imádkozta 
a pap a templomban, ezt sóhajtá a haldokló 
kórágyán. Ez az eskü forrasztotta össze a nemzet 
kicsinyét és nagyját egyaránt.

A haza szeretető hevitette a sziveket, meg­
szűnt az ember, megszűnt az egyén, csak egy 
volt, csak egy élt minden egyes szívben: a haza!

Március 15. fejezte be a múltat, évszázados 
szenvedések hosszú történetét, zárókövet tett a 
a nehéz napok sirjára és megnyitotta a szép 
jövendőt.

Hisz hazánk azelőtt egypár ezer embernek 
volt a tulajdona, akik elnyomták a népek millióit. 
A föld a nemesek kezében, a hűbéri intézmények 
által lebilincselve parlagon hevert, iparnak, ke­
reskedelemnek hire, hamva sem volt, a tudomány 
és művészet még alig ébredett.

A nemzetnek nem volt alkotmánya, szabad 
sajtója, nem volt semmi eszköze, melylyel nagy­
ságát szokta megalkotni egy nemzet.

Csak egy volt, szabadságszeretete és a haza 
iránti lelkesedése. Ez acélozta meg a beteg izmo­
kat, ez a szent tűz tisztította meg a sziveket és 
a magyar nemzet uj életre támadt.

már egy mély érzésű, lánglelkű poétának szép formába 
foglalt mély és igaz egyéni érzései és Balassa óta nagy 
haladás a magyar szerelmi lyrábau, előtérbe lép az 
egyén és ennek érzelmei. A boldog és a kesergő szere­
lem. Ez az erős érzés tölti be szivét, ez adja ajkára az 
esküvést:

„Esküszöm, szép Lilla hidd el —
Hogy mióla kellemiddel —
Megkötöztél engemet:
Már azóta semmi szűznek 
Nem nyitom meg szivemet.
Esküszöm hószin kezedre,
Rózsa szádra, tűz szemedre,
Hogy te lész a kedvesem.
Esküszöm, hogy mig csak élek:
Más szerelmet nem cserélek —
Vagy Lillám, vagy semmisem.“

Végre győz az erős, igaz szerelem, elcsattan az 
első csók. A költő öröme, boldogsága véghetetlen:

„Ah, kedves szók, ah, édes csók !
Eget verek fejemmel!
Oh, áldott légy, több jót is tégy 
Lilim beteg szivemmel.
Szeretlek! oh, ez áldott szó,
Mint hangzik a fülembe.
Ah, szeret hát
S édes ambróziát
Tölt Lilla! mély sebembe!“

Az első, a legédesebb csók történetét is elzengi 
a költő:

„Által kapám, eltikkad szám 
Száján egyet czippantott —
Egyet sem szólt, csak rám hajolt,
Egy lángolót pillantott. »
Oh, drága szók!
Oh, édes csók!
Nincs a nektár oly finom,
Hagyd, óh Lilli,
Még többször is
Ezt a nektárt hagyd színom.

Midőn te mátka tályul 
Egy csókot adsz nekem:
Szivem merőn elájul,
Elhallgat énekem.
Szácskád magára nyitja 
A szájat és szemet —
A menybe andalítja 
Nektárja lelkemet —
Ajkid virági szebbek,
Mint rózsa bíbora:
S csokid édesebbek:
Mint a Tokaj bora.“

Már akkor is nagy előszereltei működött a nagy 
Galeotto és Lilli megtudja, hogy az ő szerelmese, ki 
most neki forró szerelmet esküszik, azelőtt bizony több 
más lánynak is szerelmet vallott. Lilla azonban, ki na­
gyon érzékeny lény és egy tizenhét éves leány naiv 
ábrándjával hisz az első szerelem liliomtisztaságában, 
csalódik ezen ábrándjában, édes leányálmában, melynek 
ideálja az édesszava poéta volt és szerelmének csillagát 
lehullni látja a földre. Nagyon fáj ez szivének — és 
elfordul a költőtől és más férfi karjában találja meg 
boldogságát — férjhez megy.

A házasélet álmodott és remélt gyönyöre eloszlott 
és bura, gyászra váltak a poéta szép álmai. Eleinte 
kedélyeskedve ki akar vele békülni, megkérleli, igy: 

„Hogy Mancával jártam egyszer igy,
Miért pörölsz oly nagy csatával ?
0 is édes, és negédes ám,
0 is mint te egyet inte rám.
Engedelmet gyenge volt a szív,
Nem cserélt szerelmet,
Hív fog lenni, biv.“

De Lilla örök gyászt szerez a költőnek, kinek 
nagyon fáj, hogy elfutának régi kedves napjai és bura, 
gyászra változtak tüneményes álmai:

„Érzem a leányi elme 
Nyári árnyékként kereng: 

t Hogyha más nyalánk szerelme,
Mint Zefir körülié leng.“

Mai esamnnkhoe melléklet van csatolva.



Á szabadság friss szellője suhant végig az 
országon és mindenütt uj virágzás, uj élet fakadt 
nyomában. Az ósdi szellem, a haladas eme ha­
talmas akadálya, rombadült es romjain kizöldült 
a szabadság fája.

Amit e napon a lekes „márciusi ifjúság“ 
művelt, azt a történelem bevéste a halhatatlanság 
érclapjaiba és mi abból egy szilánkot sem adha­
tunk át az enyészetnek. Nemcsak a maga nevét 
tette örökké, hanem halhatatlanná tette az egész 
magyar nemzetet, mert az a nemzet, mely ily 
íjakat nevel keblében, önmagát emelte az apo- 
theozis fellegeibe.

A „márciusi ifjúság“ Petőfi Sándor, Jókai 
Mór, Irinyi József, Irányi Bániéi, Begré Alajos, 
Vajda János, Bulyovszky Gyula és Vidacs János 
a „Mit kíván a magyar nemzet?'1 12 pontjában 
terjesztették elő a nemzet óhajtását.

Az ebben letett eszméket, amelyeknek győ­
zelmét a francia véráldozatok egész katakombájá­
val tudta csak biztosítani, nálunk egyetlen, vért 
nem látott nap biztosította mindörökké.

A nemzet egy nap alatt egész századot 
lépett. Mintha kicserélték volna a magyart. Szá­
zados aléltságából egyszerre felriadt, szive öntu­
datra ébredt és régi akaratereje visszatért. Állam- 
életét törvényadta függetlenségének és a haladó 
kor szellemének megfelelően akarta berendezni.

A politikai átalakulás hirtelen és váratlanul 
átalakította az embereket is. Az egész társadalom 
nyelvében, viseletében, szokásaiban, minden Ízü­
letében egyszerre magyarrá lett. Öntudatra ébredt 
a magyar, büszkeség dobogtatta meg szivét, hogy 
magyarnak született.

Be a büszkeség nem volt dölyf. Igaz szere­
tettel ölelte a honfentartó elem az összes nemze­
tiségeket, mint édes testvéreit a szabadságban, 
mert nem óhajtott a magyar sohasem olyan sza­
badságot, mely más nemzetiségek sirja felett virul.

A nagy eszmék zászlóvivője: Kossuth 
Lajos volt.

Szent ihlet száll meg, mikor e nevet említ­
jük. Áldó imádság mellett rebegjük el nagy 
lelkének dicső alkotását. A nagy idők e nagy 
alakja immár bevonult az örök élet dicsőséges 
pautheonjába.

Szelleme előre világított a jövő ezred utjain 
és megmutatta mikép lehet nagygyá e nemzet, 
méltó egy másik ezer esztendőre. Mikép lehet 
erős, nagy és tisztelt. S mig lángszellemének 
századokra visszasugárzó világa fölgyujtotta a 
nemzet honszeretetének Vesta tüzét, a századokra 
előre fénylő szelleme uj erőt, uj lelkesedést öntött 
a nemzetbe.

Sírjából világit ki e napon, a szabadság 
ünnepén a hazafi erények sugárözöne, ebből a 
sírból támad fel e napon, hogy lelkesítse a ma­
gyart a haza- és szabadságszeretetre.

Boruljunk le dicsőséges emléke, mint ő borult 
le egykor a nemzet nagysága előtt.

Amit a magyar nemzet március 15-én kívánt, 
a nemzet akarata, megoldást nyert a törvényes 
fórumon, a pozsonyi országgyűlésen és a törvé­
nyeket a király szentesité. Az országgyűlés csak­
hamar összeült és bámulatos az a fáradhatatlan 
tevékenység, melyet kifejtett. Alig két hét alatt

nem kevesebb, mint harminc törvényjavaslatot 
alkotott meg, oly törvényeket, melyek kozu 
csaknem mindegyik a mai Magyarország alkot­
mányának egy-egy alapkövet kepezi.

A nemzet óhajtásához kepest fölszabadíts a 
jobbágyságot, eltörölte a dézsmát, a papi tizedet, 
megalkotá a népképviseleti országgyűlést, bevette 
a népet az alkotmány sáncaiba, behozta a közös 
teherviselést, kimondotta Erdélynek Magyarország­
gal való unióját, összezúzta a sajtó bilincseit, 
törvénybe iktatá a vallás egyenlőségét, szervezte 
a nemzetőrséget, proklamálta a tanszabadságot

és az ország címerét. ,
A jobbágyság eltörlésével a hűbéri rendszer

utolsó maradványa dőlt romba. A nép millióiról 
hullt le a megszégyenítő rablánc. A honfentartó 
őselem visszanyerte emberi jogát.

Mikor a hir megjött, hogy a magyar király 
az ország minden kivánatait megadta, örömtüzek 
gyultak ki mindenfelé széles e hazában . . .

A nemzet a legrózsásabb reménységgel te­
kintett a jobb jövendő felé. Azt hitte, hogy egy 
szebb, egy boldogabb kor nyílik meg előtte, mely 
a zavartalan béke és az alkotmányos szabadság 
áldásait hozza meg az ország minden lakosa 
számára.

Nem is gyanította még akkor senki, hogy 
ez az édes nemzeti öröm, olyan hamar mérhetet­
len gyászszá fog változni. A szentesített törvé­
nyek ellen ütött pártot az ármány szelleme és 
az orozva megtámadott nemzet szentesített törvé­
nyeinek védelmére kelt. Mint villámlás cikkázott 
végig a sziveken, az agy velőkön a lelkesült fáj­
dalom dörgő szózata: veszélyben a haza!

Eljöttek a nagy idők. Megtámadtak minden­
ünnen és már-már úgy látszott, hogy összecsap­
nak fejünk felett a hullámok.

Veszélyben a haza! hangzott végig az or­
szágon.

Megmozdult a fű, megindult az erdő. Ezrével 
sietett a tettre termett ifjúság a háromszinű lobogó 
alá. A vészkiáltást nemcsak dalos mezőben, zugó 
erdőben hallották meg. Ahol csak magyarra talált, 
még a távol idegenben is, ott nagyot dobbant 
hallására a szív. Mintha varázslat történt volna, 
egyszerre valami csodálatos, ki magyarázhatatlan 
érzés fogta el a magyart, odaadni mindenét, ami 
kedves, ami drága előtte, annak az ezer sebtől 
vérző, méltatlanul üldözött szegény magyar ha­
zának.

Csatakürt riad,. zászlók lobognak, villog a 
kard, az ágyú menydörög, a hősök, a honvédek 
előtörnek és mennek diadalról-diadalra. Vissza- 
szállott a magyar dicsőség, mint egy üstökös, 
századok után a magyar égboltozatra, hogy ismét 
lássák a népek ragyogását és rettegjék.

A világ csodálattal nézte nagy küzdelmünket 
és tisztelet tárgya lett a magyar világszerte. A 
világtörténelem alig mutathatja fel párját azon 
gigászi erőfeszítésnek, melyet nemzetünk két nagy­
hatalommal és öt nemzetiséggel vivott. Ezek a 
harcok szülték a névtelen félisteneket, akik Isa- 
szegnél, Szolnoknál, Piskinél, Vácnál, Budán, 
Komáromnál, Szent-Tamásnál, Kis Hegyesnél a 
történet lapjaira hőskölteményeket jegyeztek be.

Nem a hódítás vágya, hanem a nagy eszmék 
adták a nemzet kezébe a győzedelmes fegyvert, 
nem az egyes osztályok harca, de az egész nem­
zet legdicsőbb küzdelme, a védelmezett nép jog­
csatája volt ez.

A nemzet hősi önfeláldozása, a nagy diada­
lok dacára: a szabadság Világosnál elveszett!

Nem volt többé Magyarország! Ámily ra­
gyogó szép volt a nemzet szabadságának napja, 
épp oly sötét, hosszú, nyomasztó éj borult reája.

Szomorú temetőkert lett a hon, tele-tele 
fejfával. Minden hant alatt egy-egy szent cél, 
egy-egy nemzeti aspiráció nyugodott a néma 
halálban martyrjaival. Ha egyszer ezt a temető­
kertet kivilágítanák, annak a töméntelen bánatnak, 
szenvedésnek, elfojtott hazaszeretetnek az égre 
felcsapó tüzlángjától meg kellene gyuladnia az 
egész világnak.

Mondjunk áldást emlékükre azoknak, akiknek 
vérétől, hamvaitól szentté vált a magyar föld, 
akik reánk azért hagytak nagy nevet, dicsőséget, 
hogy a nagy kötelességekről hazánk iránt ne 
feledkezzünk meg soha.

Mert ha visszatekintünk az 1848 előtti 
Magyarországra, lelkes hálával kell megemlékez­
nünk arról a nemzedékről, mely ezt az országot 
a fejlődésnek arra a fokára emelte, amelyen ma áll.

A Corpus Jurisban független ország volt 
hazánk akkor is, de csak a papíron. A valóság­
ban Metternich akarata uralkodott rajta s felelő­
ség nélkül való kormányszékek vak eszközei 
voltak a bécsi reakciónak. Az osztrák rendőr­
állam nyomása alatt nyögött az ország s e nyo­
mástól még a bíróságok sem voltak mentesek.

A szolgalelkű bíróságok vérpadra küldték 
Martinovitsot és társait oly vétségekért, melyek 
miatt ma legfölebh, sajtóperbe fognák őket, az 
esküdtszék pedig okvetlenül fölmentené. Kossuthot, 
Wesselényit, Lovasyt és másokat börtönbe ve­
tettek, mert az eltiprott nemzet igazait merték 
hangoztatni.

A magyar államiság elhalványult, a mi kevés 
szabadság volt, az a megyékben húzta meg magát.

Az a szellem, mely ebből „a földrajzi foga­
lom1-ból ismét államot teremtett, a szabadság 
szelleme volt. Vigyázzunk, hogy ez a szellem 
ki ne haljon sorainkból, hogy nemzetünk erejét 
el ne sorvassza a bujkáló reakció, mely hol itt, 
hol ott üti fel sárkány fej ét közéletünkben.

Horanszky miniszter a szegedi ipar­
kamarahoz Horáuszky Nándor az uj kereskedelem­
ügyi miniszter leiratban tudatja a szegedi kereskedelmi 
és iparkamarával, hogy átvette az ügyek vezetését. 
„Midőn a kereskedelemügyi tárca vezetését átvenném, 
— írja Horáuszky miniszter a kamarához intézett leira­
tában — teljes tudatában vagyok annak, bogy az álta­
lános gazdasági pangásnak hazánkban is visszatükröző­
dő jelenségei a kereskedelemügyi tárca vezetőjének 
bármily mélyebbreható akcióját tetemesen megnehezítik 
s igy annál fokozottabban van utalva arra, hogy a köz- 
gazdasági testületek, köztük első sorban a kamarák 
önkéntes, buzgó, sőt önfeláldozó támogatásukkal tegyék 
lehetővé a kormányzat céljainak keresztülvitelét. Méltán 
reményiem tehát, hogy a kamara hazánk ipari és keres­
kedelmi érdekei egészséges, párhuzamos és összhang­

ja

Édesen emlékezik vissza azokra a boldog órákra, 
amikor szive kulcsát bírta és a meghitt enyelgésekben 
lelke lángját szíhatta:

„Midőn ezer tördelt szókkal,
Ezer pecsételő csókkal 
A szerelem egymáshoz csatolt 
S gyanúnk mégis édes volt.“

El is búcsúzik tőle:
„Édes kincsem, más rózsája 
Isten hozzád ! Itt a vég!
Teljesítsd kötelességed 
Ahhoz, ki fogva tart téged.
Gerliczeként uyögdécselek —
Vigasztalást már nem lelek —
Nálad nélkül, mintegy árván 
Kietlen pusztákon járván.
Ab, örök gyászt szerze nékem 
Elrablóit gyönyörűségem,
Más lett boldoggá általa,
Ki az én reményem vala,
Nékem pedig bu, siralom 
Szerelmemért a jutalom,
Miólta azt elvesztettem,
A kiért élni szerettem.
Kiáltozom fűnek, fának,
Kedves nevét itt Lillának,
0 pedig ül más ölébe:
Nem is jutok tán eszébe.“

A boldog szerelem után, a kesergő szerelmet, szi­
vének mély fájdalmát énekli meg a költő, fölhívja a 
csöndes estét, hogy legyen tanúja az ő kesergésének, 
szive mély fájdalmának:

„Csöndes este! balzsamoddal oszlasd el —
Durva kínomat —
Vagy reám végtére hozd el 
Várt halálomat.
Mert fájdalmam többre többre nő —
És nyugalmam senkitől se jő.
Lilla is, midőn eszembe 
Öt!ik — elhalok —
S újra felfakadt sebembe 
Szinte meghalok.“

Berzsenyi, a nagy óda-költő is megérinti lantján 
a szerelem húrjait. De ebben a német költőket választja 
mintául és az ifjú, kinek első szeretője az ő karjai közt 
elalélt, epedezve nyögi beteg szivének sebeit és a sze­
relem könynyel ázott kendőjét kéri szemfödőül.

Berzsenyinek e nemű lyrai verseit nem számíthat­
juk költészetének nemes termékei közé, sokkal több 
igazság van abban a nyilatkozatában, hogy a házasság­
ról kissé napkeletiesen gondolkozik, egy-egy Nollihoz, 
Emmihez, Nacához szóló költeményében.

Kisfaludy Sándorban is idegen nők nevelik a sze­
relmet egész jelentőségében. Neki valósággal utat kell 
törni a szerelem számára a költészet birodalmában.

„Voltak, kik dalaim ezen felírásán, „A kesergő 
szerelem“ megijjedtek — Írja Himfi előszavában — 
mintha az emberi természetnek legerősebb, legnemesebb, 
legszebb, legboldogitóbb indulatja, minden szeretetre, 
dicséretre, csodálatra és követésre méltó dolgok szer­
kője : a szerelem vétkes, bölcsekhez nem illő, tiltott, 
törvénytelen indulat volna, mintha az egész emberiség, 
az egesz természet, sőt mindennek teremtője által föl­
szentelt tiszta, igaz szerelmet beszélni, fejtegetni, éne­
kelni illetlen volna!“

Himfi dalainak megjelenése általános és mély 
hatást keltett az egész országban. A Himfi név bere­
pülte az egész hazát, az egész országot és a nagy isme­
retlen valódi bálványa lett az ifjaknak és lányoknak; 
sőt komoly férfiak, kik magyar könyvet eddig sohasem 
olvastak, kapkodták a könyvet és lelkesedéssel tanulták 
meg és szavalták a szerelem könyvének lelketemelő, 
szivetfogó dalait:

„A virágok szép nemében 
A rózsa legjelesebb —
A csillagok seregében 
A nap legfelségesebb.
Ilyen rózsa a szerelem 
Az életnek kertjében,
Ilyen nap, ily fejedelem 
Az örömök egében.
Boldog, kinek e nap fénylik —
Kinek ez a rózsa nyílik —
E nélkül a kert csak gaz:
Ama nélkül: nines tavasz.“

Szerelmesét látja az egeknek tiszta kékjében, a 
folydogaló vizek tükrében, nappal a nap lángfenyeben, 
éjjel a hold világának reszkető ezüstjében, minden per- 
cenetben és mindenütt.

Az igaz szerelmet Himfi előtt egy poéta sem tudta 
ily isteni ihlettel zengeni. Az akkori fiatalságnak, ez 
újságba ment és teljesen meghódította. Még az öregek 
is, ha olvasták, melegebbet éreztek a szivükben és az 
emlékezet tündérszárnyán újra érezték az akkor még 
Ámornak imádott szerelem édes nyilát.

S érezték, hogy igaza van a szerelem lantosának, 
mikor megénekeli, hogy milyen legyen a férj, milyen 
legyen a feleség:

„A férj fenkölt, tüzes legyen,
Mint a nap és ragyogjon 
Erőt adjon — vegyen 
S kiterjedve forogjon.
De szelidebb tekintetű légy,
Mint a hold — feleség!
Gyönge, édes természetű,
Csöndes és nyugodt —
Valamint a természetben,
Szintúgy legyen a házi életben,
Künn es benn, nappal, éjjel,
Minden rendben, a mint kell!“

S mikor a nagy költő eszményi szerelmét ideálja 
viszonozza, másnak látja a világot, más a dolgok fo­
lyása és még verseinek is más a hangja:

„Más most egész természetem,
Mert szeretek és szerettetem —
Másként jár most az idő:
A mióta enyém ő!“

S beteljesedett a költő jóslata:
„A kik Himfi szerelmeit 
Befogadják keblükbe —
Velük száll a hazafiság —
S nemzetiség szivébe —
Mert hivém azt, bogy kit a szív 

, Választva megszerette —
Szeretve lesz személyében 
Nyelve, hona, nemzete!“
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zatos fejlesztésének munkájában hathatósan segítségemre 
lesz, mint ahogyan a magam részéről biztosíthatom a 
kamarát, hogy a közgazdasági érdekek bennem min­
denkor gondos megfigyelőre és készséges támogatóra 
fognak találni.“ A kamara már felelt a leiratra. Kije­
lentette, hogy köszönettel fogadja a felhívást és amint 
egyrészt kötelességszerüleg tudomására fogja hozni a 
miniszternek az ipar és kereskedelem fejlesztését és 
támogatását érintő jogosult kívánságokat, másrészt teljes 
és odaadó szolgálatkészségét ajánja föl mindazon köz­
ügyekben, melyeknél a közreműködése kívántatik.

Városy Gyula püspök beiktatása.
— Saját kiküldött tudósítónktól. —

Vasárnap reggel már 8 óra előtt hatalmas néptö­
meg hullámzott a püspöki palota, de főleg a székesegyház 
előtti téren, hogy tanúja legyen az iutronizáció szép 
aktusának. A midőn pedig megszólalt a székesegyház 
nagy harangja, lázas izgalom vett erőt az ezrekre menő 
tömegen, mindenki előbbre törekedett, hogy közelről 
láthassa az uj főpásztor szeretetteljes tekintetét.

Már ekkor a szentély baloldali padsoraiban helyet 
foglaltak : Zichy Nándor gróf, Zichy Jenő gróf, Cziráky 
Antal gróf v. b. t. tanácsosok, továbbá ifj. Zichy János 
és Zichy Aladár grófok, mindannyian diszmagyarban.

A templom hajójának bíborral bevont padsoraiban 
ott láttuk: Fiáth Pál báró főispánt, Huszár Ágoston 
alispánt, Havranek József polgármestert; Bács Bodrogh 
vármegye küldöttségét: Latinovits Pál főispánt, Latino- 
vits Géza országgyűlési képviselőt, Popovits Sebő fő­
levéltárost, Városy Károly és Városy Lászlót, a püspök 
fivéreit; Zombor város küldöttségét: Hauke Imre pol­
gármestert, dr. Drakulits Pál országgyűlési képviselőt, 
Gräff Nikáz kir. tanfelügyelőt, dr. Faleione Nándor 
takarékpénztári igazgatót, Szemző Dezső földbirtokost; 
a kalocsa-bácsi egyházmegye küldöttségét: dr. Boromisza 
Tibor praelatust, dr. Zundl Péter kanonokot, dr. Maes- 
kovits Pál apát-kanonokot és dr. Valihora Ágoston prigl.- 
szent-iváni plébánost; Széchenyi Viktor grófot, Meszlényi 
Pál és dr. Major Ferenc országgyűlési képviselőket, 
Daróczy István törvényszéki elnököt, Béé István főka­
pitányt, dr. Fiáth Györgyöt, Kenessy Lászlót diszmagyar­
ban. A hadsereg képviseletében a tisztikar igen szép 
számmal jelent meg, élén Rupprecht Henrik vezérőr- 
nagygyal. A hölgyek soraibann is képviselve volt a 
vármegye és város előkelősége, a jótékonyság angyalai 
is ott voltak.

Pont 9 órakor harangok zúgása jelezte a főpásztor 
érkezését, a kit udvari papjainak kíséretében Károly 
János nagyprépost fogadott a székesegyház bejáratánál 
a káptalannal és a megyebeli papsággal.

E pillanatban imára kulcsolódik minden hivő keze, 
az orgona hangjába olvad a kórusnak minden szívből 
fakadt magasztos éneke: Ecce sacerdos magnus .... 
A hymnuszt könyörgő ima követi, a püspök az oltár 
zsámolyánál Veui Saucte-t intonált. Veui Sancte után 
dr. Klausz György püspöki titkár fölolvasta a királyi 
adomány levelet, a pápa megerősítő bulláját, majd Ö 
Szentségének a papsághoz és hívekhez intézett bulláját, 
ez utóbbit magyarul is.

Az okmányok felolvasása után Károly János nagy­
prépost lépett a szépen díszített oltár elé, hogy az egy­
házmegye uj főpásztorát a papság nevében üdvözölje. 
Az üdvözlő beszéd latin nyelvű volt, azonban az érzés, 
a meleg közvetlenség, a hangsúlyozás, melylyel a nagy­
prépost szép nyelvezetű beszédét elmondotta, még a 
latin nyelvet nem értők szivében is bizonyos melegséget 
és meghatottságot keltett. A kellemes orgánummal ren­
delkező nagyprépost lelkes hangon előadott beszédét a 
szentély padsoraiban ülők hangos vivát és éljen kiáltása 
kisérte.

Azután felállott a püspöki trónon dr. Városy Gyula 
püspök és felolvasta papjaihoz intézett alloeutióját, mely­
nek szépségéről és szabatos tiszta irályáról, valamint 
szívhez szóló, meleg hangjáról azok, kik a latin nyelven 
tartott beszédet teljesen értették, a legnagyobb dicsérettel 
szóianak.

A lelkes éljenzéssel fogadott beszéd után kezdetét 
vette a kézcsók. A püspök minden egyes papját, ki 
eléje járult, szeretettel megcsókolt, azok pedig tiui alá­
zattal csókolták meg a jóságos atyai kezet.

A kölcsönös üdvözlések befejeztével a főpásztor a 
szószékre lépett s elmondotta első szent beszédét, mely 
nagy hatást gyakorolt az ájtatos hívőkre. Az emelkedett 
színvonalon álló beszéd, tekintve zamatos, tiszta magyar­
ságát, a kellemes orgánumát, lebilincselte a hallgatókat, 
a kik élénk figyelemmel kisérték a főpásztor minden 
szavát.

A szent beszédet fényes papi segédlettel az ünnepi 
szentmise követte, melyet a főpap celebrált, végezetül 
pápai áldással.

A templomi szertartás után Beniczky Lajos alispán 
vezetése mellett tisztelgett a pestmegyei küldöttség, 
melynek tagjai voltak: Fazekas Ágoston főjegyző, 
Rudnyánszky László főszolgabíró, Graszel Hugó ura­
dalmi főtiszt, Tóth József tanfelügyelő, Knezics Pál 
rác kévéi esperes és Heller Iván promontori plébános.

Ezután Bácsmegye és Zombor sz. kir. város kül­
döttsége tisztelgett, élén Latinovits Pál főispánnal. A 
küldöttség tagjai: dr. Drakulits Pál, Latinovits Géza 
orsz. képviselők, Popovits Sebő fólevéltáros, Városy 
Károly, Városy László fószámvevő, Hauke Imre polgár- 
mester, Gräff Nikáz tanfelügyelő, Faleione Nándor ta­
karékpénztári igazgató és Szemző Dezső földbirtokos.

Latinovits Pál főispán a következő lelkes hangú, 
szép üdvözlő beszédet mondotta:

Móltóságos püspök ur!
Bács-Bodrogh vármegye és Zombor szab. kir. város 

törvényhatósági bizottsága és közönsége nevében jelen­
tünk meg méltóságod előtt, hogy beigtatási ünnepélyén 
üdvözöljük.

Egyhangú lelkesedéssel hozta úgy a megye, mint 
a város határozatát méltóságod üdvözlését illetőleg s 
örömmel tolmácsoljuk azt.

Méltóságod évtizedeken át folytatott áldásos műkö­
dése, egyházi téren magas tudományos képzettsége, az 
egyházi tan ügy terén kifejtett kiváló szolgálata általános

elismerésben részesültek országszerte s mi méltán büsz­
kék vagyunk méltóságod ezen kiváló ténykedéseire.

Engedje meg tehát, hogy úgy a vármegye, mint 
Zombor város közönsége és törvényhatósági bizottsága 
nevében szivünk egész melegével üdvözöljük, azon ké­
relem hozzáadásával, foglaljon bennünket buzgó imáiba, 
a melyek a Mindenható előtt mindenesetre meg lesznek 
hallgatva, ne feledkezzék meg rólunk a jövőben sem. 
Azt kívánjuk továbbá, viselje ezen díszes méltóságát sok 
évig egészségben. Éljen!

Ezután a „Magyarországi katbolikus egyesületek 
országos szövetsége“ tisztelgett. Ennek nevében ifj. gróf 
Zichy János üdvözölte az uj főpásztort.

A püspök köszönő szavai után gróf Zichy Nándor, 
egy sok évszázados törzs e tiszteletreméltó sarja, a 
patriarkális kort élő ősz vezér, a püspök szabadkozása 
dacára is tiui hódolattal csókol kezet főpásztorának, az 
apostol utódnak. A főpásztor szeretetének és jóindula­
tának újabb biztosításával bocsájtotta el a lelkes hangu­
latban távozó küldöttséget.

A küldöttségek fogadása után délután 1 órakor a 
rezidencia tágas ebédlőjében dr. Városy Gyula püspök 
féuyes diszebédet adott, mely mindvégig fesztelen derült 
hangulatban folyt le, a miben a vendéglátó házigazda 
járt elől jó példával, élénk eszmecserét folytatván a 
közelében ülő magas rangú vendégekkel.

Az első pohárköszöntőt a püspök mondotta a 
pápa őszentségére, a király őfelségére és József fő­
herceg őfenségére, majd a felköszöntő további folyamán 
a püspök a káptalan és papságára, a világi hatóságokra, 
Fejérvármegye és Székesfejérvár város vezetőire, a 
hatóságok fejeire, Pestvármegye törvényhatóságának 
képviselőire, a hadsereg mindkét ágának képviselőire, 
majd szülőföldjére, Bácsmegye és Zombor sz. kir. város 
küldöttségére, a kalocsai főkáptalanra, végül a jelenvolt 
vendégek kitűnőségeire és összeségeire emelte poharát.

Latinovits Pál főispán a következő felköszöntőt 
mondotta:

Méltóságos püspök ur!
Igen tisztelt társaság!

Nem szándékoztam ugyan a mai diszebéden fel­
szólalni, miután hivatottabbak is vannak e díszes társa­
ságban s miután a mai napon már Öméltósága előtt érzel­
meinknek Bácsmegye és Zombor város közönsége részé­
ről kifejezést adtam. De mert Öméltósága előző felköszön­
tőjében oly szépen s melegen emlékezett meg rólunk, 
kötelességemnek tartom válaszolni szives szavaira.

Eljöttünk ide, hogy itt is tudomására hozzuk uj 
híveinek, hogy méltóságod személyét illetőleg csak egy 
nézet van Bács Bodrogh megye és Zombor városában, 
a mely, hogy a szentirás szép szavaival éljek, igy 
hangzik: „Ez a mi kedves fiunk, a kiben nekünk örö­
münk tellik“. (Éljenzés, taps.)

Megvallom, vegyes érzelmekkel jöttünk ide, mert 
egyrészről az öröm érzete fogott el, hogy kiváló föidink 
jól megérdemlett kitüntetésben részesült a Vatikán és 
ófelsége koronás királyunk által, másrészt pedig a fáj­
dalom érzete fogott el bennünket, hogy elvesztettük 
vármegyénk egy igaz gyöngyét. (Éljenzés, taps.)

Mert mi, kik Öméltóságát ismerjük, őt becsülni 
s szeretni tanultuk, legjobban tudjuk, mit vesztettünk 
benne. (Éljenzés.)

Arra kérjük önöket, igen tisztelt uraim, becsüljék 
meg a mi büszkeségünket, Öméltóságát, uj püspöküket, 
mert megérdemli. (Éljenzés.)

Midőn tehát vármegyénk és Zombor városa nevé­
ben újólag szivünk egész melegével üdvözöljük méltó­
ságodat, szívből kívánjuk az Egek ura áldását uj mű­
ködésére. Éljen! (Hosszantartó éljenzés és taps. A püs­
pököt és a szónokát számosán tidvözlik.)

Hosszantartó éljenzés követte a meleghangú fel­
köszöntőt, a melyből az igaz szeretet sugárzott ki.

A képviselőházból.
— Dr. Hadzsy János beszéde. —

A képviselőház folyó hó 10. napján tartott 
ülésén a belügyminiszteri tárca költségvetésének 
részletes tárgyalásánál az országos közegészség- 
ügy tételénél fölszólalt dr. Hadzsy dános a verbász- 
kulai választó kerület országgyűlési képviselője.

Hadzsy dános dr. szüzbeszédét, melyet egész 
terjedelmében közlünk, nagy tetszést aratott és 
befejeztével minden oldalról melegen megélje­
nezték.

Tisztelt ház! Ha parlamenti első felszólalásom tár­
gyául épen a belügyi költségvetésnek közegészségi ré­
szét választom, teszem ezt nemcsak azért, mivel mint gya­
korló orvos évtizedeken át figyelemmel kisérhettem az 
ország közegészségügyi állapotát, tehát némi csekély 
bivatottságot is érzek magamban a közegészségügyi álla­
potok megbirálására ; hanem teszem első sorban azért, 
mert a közegészségügyet gazdasági és szociálpolitikai 
vonatkozásainál fogva államéletünkben elsőrangú és leg­
fontosabb tényezőnek tekintem. (Helyeslés jobbfelöl.)

Mégis, a midőn valamennyien tudjuk, hogy a köz- 
egészségügy ezen nagyhorderejű fontossága dacára 
nálunk, fájdalom, még nem emelkedett a kellő magas 
latra, előre is ki kell jelentenem, hogy annak nem 
annyira a kormányzásban, hanem inkább kedvezőtlen 
gazdasági viszonyainkban és népünk fogyatékos művelt­
ségében rejlik az oka. A közegészségügy állapotát a 
valódi életből lebet csak megítélni, az élettapasztalatok 
szemüvegén át jobban lehet a statisztika adatait is 
megítélni. (Úgy van! jobbfelől.) Hazánk népmozgalmi 
és egészségügyi statisztikája 1900-ig a belügyminiszté­
rium jelentésében foglaltatik. Ebből pedig az tűnik ki, 
hogy még az utolsó népszámlálás adatai szerint is a 
népszaporodás állandóan tiz százalékot tesz ki, tehát 
magában véve elég kedvező. 1900-ban pedig ezer 
lélekre még mindig esett 40 születés; de a halálozás, 
főleg pedig a gyermekhalálozás aránya mindig kedve­
zőtlen volt.

Hogy a gyermekhalálozás fokát megvilágítsam, 
(Halljak ! Halljak 1) 1900 ban a hét éven alul elhalt 
gyermekek száma 226.199 volt, a mi az összes halálo­
zásoknak 50 4%-át teszi és az élve született gyermekek

számához képest 100 élve szülöttre esett 34 gyermek" 
halálozás.

Ezen arányok némileg javultak az 190L évben, 
a mennyiben ebben az évben csak 48"6% ot tesz ki a 
gyermekhalandóság, száz halálesetre vonatkoztatva; de 
hát még ez is elég szomorú és legnagyobb mértékben 
hívja ki a törvényhozás figyelmét. (Igaz! Úgy van!)

Sajnos, hogy egyebekben kevésbbé alkalmas a 
statisztika arra, hogy belőle helyes következtetéseket 
vonjunk le. Senki sem kételkedik ma már abban, hogy 
az orvosi tudomány eddigelé nem ismert magas fokán 
tényleg nagyon sok emberéletet képes megmenteni és 
még több visszaszerzett munkanappal megajándékozni a 
nemzeti termelést; és mégis a mi statisztikai adataink 
látszólag ellene szólnak ezen várható és természetes 
igazságnak.

Tisztelt ház! (Halljuk!) Igen természetes, hogy a 
járványok okozzák a gyakori halálesetek legnagyobb 
részét. Sokszor hallottuk a járványos betegségekről azt 
mondani, hogy azok soha meg nem szüntethetők, a 
mennyiben a járványos betegeket egyenkint nem lehet 
elkülöníteni ; de ez azért ne tartson bennünket attól 
vissza, hogy ellenük síkra szálljunk, hanem célunk az 
legyen, hogy alkalmas törvényekkel és intézkedésekkel 
és hozzáértő emberek vezetése mellett ezen járványok 
megszUutethetók legyenek. A járványok teljes elfojtását 
sok minden körülmény gátolja: első sorban népünknek 
indolenciája, a járványos, ragályos betegségektől való 
félelem hiánya, sőt azon szilárd bit is, hogy a hét jó 
cselekedet közül a betegek látogatása nem maradhat el.

A jelenleg uralkodó járványos betegségek közül 
már sok felett győzött a tudomány s remélhető, hogy 
még a többit is sikerülni fog legyőzni, csak alkalmas 
törvények és intézkedések támogassák a tudományt. 
Más országok sem riadnak vissza attól, hogy szigora 
törvényekkel érvényesítsék, a mit a szakértők, a tudo­
mány helyesnek tartanak. Franciaországban pl. szigo­
rúan tiltják, (Halljuk! Halljuk!) hogy a csecsemőket 
szilárd táplálékkal tartsák, nálunk pedig épen a cél­
szerűtlen táplálék oka a sok nyári bélhurutnak és az 
ezzel járó nagy halálozásnak.

Más betegségek megszüntetésére is kellene hatnunk. 
Ilyen a tuberkulózis. (Halljuk! Halljuk!) Ez idő szerint 
be van bizonyítva, hogy csak a szanatóriumi gyógymód 
az, a melylyel a kezdődő tüdővészt meg lehet gyógyitni, 
de ez is csak akkor válik be, ha kellő számban vannak 
szanatóriumok, a hol a betegeket el lehet helyezni. 
Németországban pl. 35 év óta 16 szanatórium épült a 
gazdagok részére és 44 a szegények számára 5000 
ágygyal. Most 23 van épülőfélben. Ott még a biztosító- 
társulatok is tartanak szanatóriumokat, hogy a biztosí­
tottak életét meghosszabbítsák; és kiderült, hogy tény­
leg tetemes hasznuk van ebből, bár a biztosítottakat 
ingyen gyógyítják.

Nálunk csak egy nagyobb szanatórium van Buda­
pesten és azt hiszem hazafias kötelesség lenne, hogy 
legalább a gazdag vármegyék létesítsenek hasonló 
intézeteket. (Élénk helyeslés.) Nem a gazdagok részére, 
de inkább a szegények részére.

Az alkoholizmus is nagy mértékben előmozdítja a 
tuberkolózist. Habár a szeszadó fontos jövedelmi forrása 
az államnak, (Halljuk ! Halljuk ! a szélsőbaloldalon. 
Felkiáltások: Hangosabban !) nem kellene visszariadni 
az ezen népcsapás csökkentésére irányuló erélyes 
lépésektől.

Pátkay László: Tessék ezt a pénzügyminiszter 
figyelmébe ajánlani !

Hadzsy János: Nem kell visszariadni az erélyes 
lépésektől, a mely e néprontó italt megdrágítaná, annál 
kevésbbé, mert a tuberkulotikusoknak 90°/o-a épen az 
alkohollal élt vissza, a mint a statisztika ezt kimutatja. 
Sok mindent lehetne még elmondani, de elég ebből 
ennyi. (Halljuk ! Halljuk !)

Nessi Pál: Csak bátran !
Hadzsy János: Magyarország erősbödése, népének 

boldogulása és szaporodása megkívánja, bogy a nép 
egészségének elhanyagolásán segítsünk és hogy az eddig 
elárvult, eléggé nem méltányolt egészségügyet nagyobb 
figyelemben részesíteni igyekezzünk, a meglevő törvé­
nyeket módosítsuk és akként alkossunk újakat, hogy 
emberi lehetőség szerint érvényesülhessenek a modern 
orvosi tudomány vívmányai.

Engedje meg t. ház, hogy szerény felfogásom 
szerint azt az irányt és utat röviden jelezhessem, 
(Halljuk ! Halljuk!) a melylyel a nélkül, hogy praejudi- 
kálni akarnék, egészségügyi közszolgálatunkat olcsón, 
de mégis hathatós módon megujitbatnók. Azt hiszem, 
hogy minden nemzet csak akkor lehet nagygyá, erőssé 
és boldoggá, ha a nemzeti feladatok mindegyikét külön, 
szakavatott, független állami szervek látják el. Ez úgy 
van nagyobb dolgokban és úgy van kisebb dolgokban 
is. Például igazságügyünk csak azóta fejlődött mostani 
polcára, a mióta önállósítottuk és a közigazgatástól el­
szakítottuk. Közegészségügyünk is nagyobb lendületet 
venne, ba önálló szakértőkre bíznák, a kik állami tiszt­
viselőkké neveztetnének ki, függetlenekké válnának 
működésükben. Ez az, a mire én már évek óta a hács- 
bodrogbmegyei fiókszövetség kebelében működöm. Ki is 
adtuk erre vonatkozó elaborátumunkat, a melyet az 
országos orvosi szövetség elé terjesztettünk és a szövet­
ség az idei kongresszusán fogja tárgyalni. Az ország 
orvosainak legnagyobb része e mellett foglalt állást, 
ezen az utón és módon óhajtja az államosítás megvaló­
sítását Ez az elaborátum azt kívánja, bogy egészség­
ügyünk önálló és szakértő kezekre legyen bízva, hogy 
az orvosi közszolgálat államosításánál az egészségügyi 
közegek külön szolgálati státust képezzenek, mely 
állománybeli feljebbvalóitól függjön és melynek fegyelmi 
hatóságukat állománybeli felebbvalóik képezzék és a 
közigazgatási hatóságokkal csak annyiban legyenek 
érintkezésben, a mennyiben ezek hajtanák végre az 
általuk javaslatba hozott intézkedéseket. Bátor leszek 
itt röviden bemutatni számításaimat, a melyek a köz­
egészségügyi közszolgálat államosításának általam gondolt 
formájára vezetnek. (Halljuk! Halljuk!) Az országban 
404 járásorvos van, kiknek összes illetménye körül­
belül 540.000 koronát tesz ki. Ha ezek ezen járásorvosi 
állásokat megszüntetnék, melyek szerintem úgyis feles­
legesek, a mennyiben a járásorvosi teendőket a községi 
orvosok nagyon könnyen elvégezhetnék, legfeljebb a 
járási központban lenne a központi községi orvos, a 
kit, mint legérdemesebbet előléptetésképen a központba



helyeznének ; ez összegezné a községi orvosoktól be­
érkező egészségügyi jelentéseket és ezeket tovább ter­
jesztené fel és szaktanácscsal szolgálna a maga hatósá­
gnak • a megyénkint rendszeresítendő állami főorvosnak, 
a ki beküldené ezeket a belügyminisztérium közegész­
ségügyi osztályához.

Mondom, ha a járásorvosi külön állásokat meg- 
sztintetnők és munkájukat a községi orvosokra ruháznók, 
339 körorvosi uj állást lehet szervezni s mindegyiket 
átlagos 1600 koronával dotálni. Ugyancsak a belügy­
minisztérium jelentése szerint Magyarországon 139 kor­
orvosi állás nincsen betöltve; ezek betöltetvén, még 
mindig maradna pénz kétszáz uj körorvosi állás szerve­
zésére, miáltal elérnők, hogy kevesebb község esnék 
egy körbe, a körorvosok sűrűbben látogatnák meg kö­
reiket és a betegek is könnyebben kapnák meg az 
orvost. Nem az orvos érdekéből beszélek t. ház, nem 
az orvosok anyagi helyzetéről van szó, legalább ez nem 
képezhet öncélt, hanem a nép közegészségügyének ér­
deke az, hogy az őt kiszolgáló orvosi kar is megelége­
dett legyen úgy anyagi helyzeténél fogva, mint kié e- 
gitést találjon becsvágya is, hogy tanulmányait kellőleg 
érvényesíthesse. (Helyeslés és tetszés jobbfelől.)

Hazánk orvosi kara eddig is önfeláldozással 
dolgozott a legnagyobb csendben, csakis a jó szervezé­
sen fordul meg, hogy munkája gyümölcsözőbb legyen, 
a mi mindenkinek érdekében áll. (Llénk helyeslés.)

Ha mindezek elmondásával a t. ház türelmét 
próbára tettem, (Halljuk! Halljuk;) igazolásomul szolgáljon 
az, hogy e század legfőbb kérdései közé a társadalmi 
kérdés tartozik, a melynek fontosságát a nép közegész 
ségügyének érdeke képezi. (Helyeslés.) Mindazok, kik 
egy nézeten vagyunk és a haza felvilágosításán dolgozunk, 
kell, hogy bebizonyítsuk, hogy mindazt, a mi a népnek 
mint a haza törzsének javára szolgál, a szabadelvű 
politika kész is lépésenkint megvalósítani. Készséggel 
szavazom meg a költségvetést. (Éljenzés jobbfelől. j

„Bácska részére egy Kaffkát.“
Zombor. 1902. március 9.

Az Apatinban megjelenő „Bács-Bodrogher 
Zeitung“ folyó évi március hó 9-én megjelent 
számában a fenti cim alatt cikket ir s elpana­
szolja, hogy a mi megyénkben is sok a tiszto 
gatni való s miután Latinovits Pál főispán nem 
tisztogat, Széli Kálmán miniszterelnököt arra kéri, 
hogy Kaffka Lászlót küldje le a mi megyénkbe is.

Nem akarunk vele polémiába bocsájtkozni, 
sőt ellenkezőleg, helyeseljük azon törekvését és 
célját, a melylyel mindnyájunk jól felfogott 
érdekét óhajtja szolgálni, a mikor szavával, 
soraival megyei közigazgatásunk érdekeit igyek­
szik előmozdítani illetve, a mikor az orvoslási 
munka megkezdését sürgeti. E tekintetben telje­
sen egy a célunk, egy a véleményünk s a né­
zetünk. Mert ha van baj, igenis az orvosolandó, 
ha van bűn, mulasztás, igenis az megtorolandó!

Kénytelenek vagyunk azonban cikkére reflek­
tálni, hogy az abban foglalt egynémely tévedést 
helyreigazítsuk.

Először is mi nem látjuk olyan sötét színben 
vármegyénk közigazgatását, mint a cikknek Írója. 
Lehetnek bajok, hibák, mulasztások, de nem sza­
bad azért úgy általánosságban sújtó kritikát mon­
dani: Mert általánosságban a mi közigazgatásunk 
becsületes, tisztességes és fölötte áll annak a vé­
leménynek, a melyet laptársunk fejez ki. Nincs 
szükség egy általános tisztogató seprűre, hanem 
csak szigorra az itt-ott meglevő és esetleg je­
lentkező bajok orvoslása végett. Nincs szükség 
a torontálihoz hasonló tisztogatásra, mert — ismét 
hangsúlyozzuk — általános bajok nincsenek, a 
helyi bajok orvoslása végett pedig nem kell 
mindjárt Széli Kálmánhoz fordulni.

A cikkíró Latinovits Pál főispántól várta a 
tisztogatást, de nincs megelégedve a főispán mű­
ködésével. Azt irja: „más reményekkel voltunk 
eltelve uj főispánunk iránt.“

Kijelentjük, hogy a cikkíró rosszul 
tájékozva. Latinovits Pál főispán hű a pro­
gramújához s egyáltalában nem szolgált reá, 
hogy bárki is meggyanúsítsa. Főispánunk egyik 
programmpontja az, hogy minden visszaélést, 
mulasztást és bűnt a legszigorúbban megtorol. 
Eddig a főispán ezen programmnak meg is felelt. 
Minden komoly és alaposnak látszó feljelentésre 
a legsürgősebben vizsgálatot rendelt el s a vizs­
gálat eredményéhez képest a legszigorúbban 
intézkedett. A vármegye azonban nagy. Egy­
szerre mindent nem lehet. A cikkíró legyen tü­
relemmel. Ha komoly panasz tétetik, a főispán 
az elől nem zárkózik el. (Erről különben a cikk­
író időközben talán már meg is győződött.)

Különben, hogy a főispán mennyire ura a 
programújának, azt már tények és adatok is 
igazolják. Rövid 3 hónapos főispánsága alatt egy 
jegyző el lett mozdítva állásától, egy jegyző ellen 
elrendelte a fegyelmi vizsgálatot, 4 jegyző ellen 
beadott panaszra az előzetes vizsgálatot rendelte 
el, 2 írnok el lett mozdítva az állásától stb.

Nem hell tehát panaszkodni, nem kell mindjárt 
a főispánt megvádolni, hogy a programúját nem 
tartja be. Mi itt bennt közvetlen tanúi vagyunk 
Latinovits Pál működésének. Tapasztaljuk és 
örömmel konstatáljuk, hogy a főispán a megye 
minden Ugye iránt, minden egyes község bajai 
iránt a legélénkebben érdeklődik. Minden ügyben 
rendkívüli agilitással, buzgósággal és lelkesedés-

: sei fárad, dolgozik. Hogy csak egyet említsünk, 
i ott van az árvatári ügyek rendezése! Mennyi 
I ügyszeretettel és ambícióval kezdte meg és foly- 
' tatja ezt a nagy és nehéz munkát. Ezen nagy 

munka és egyéb teendői mellett minden jogos és 
méltányos ügynek intézésére időt szakit magának. 
Mennyit fárad Budapesten az egyes miniszté­
riumokban ; minden héten fennt van s már eddig 
is nagyon sok fontos kérdést juttatott dűlőre. A 
mi pedig a tisztogatást illeti, utalunk az előbbi 
adatokra s még — közvetlen tapasztalat alapján
_ megjegyezzük a következőket: általánosan
elismert tény, hogy a mi főispánunk rendkívüli 
nemesen gondolkozó egyén, a kinek minden tettét 
az igazságszeretet és a szivjóság vezeti. A mint 
tehát jogtalanul és igazságtalanul senkit soha 
nem enged üldöztetni, épen úgy minden alapos 
panaszra a legszigorúbban jár el és fontos köte­
lességének ismeri, hogy a közügyet és a népet 
egyes tisztviselők esetleges túlkapásaitól és vissza­
éléseitől megóvja. Igazság, de szigor, ez a két 
jelszó vezeti e tekintetben.

Nyugodjék tehát meg és várja be,, hogy 
illustris főispánunk már is sikeres működése mi­
lyen eredményeket ér el. Disszonáns hangoknak 
nincs jogosultságuk, mert ilyen hangokat Latino­
vits Pál főispán nem érdemel meg.

A bácskai régi földművek.
(Felkérem a megyei lapok t. szerkesztőit e sorok közlésére.)

Eddig arról volt tudomásunk, hogy várme 
gyénket 2 nagy sánc, az úgynevezett kisebb és 
nagyobb római sánc szeli át. Ezt tudta minden 
intelligens névre számot tartó ember, sőt akadtak 
sokan olyanok, kik azok eredetéről, építési ide­
jéről is beszélni feljogosítottaknak érezték ma­
gokat.

Mennyi alapja volt e látszólagos jognak, 
belátjuk s ha meggondoljuk, hogy a mondott 
sáncokat még ma sem ismerjük minden legkisebb 
részükben.

Rómer Flóris, a hires archeológus, volt az 
első, aki Apátiából kiindulva egy részét megte 
kintette a kisebb „római sáncokénak. Fröhlich 
Róbert, a katonai térkép kalauzolása mellett, 
már legnagyobb részét bejárta azoknak, i öbb 
helyen méreteket vett fel róluk, több helyen 
keresztmetszetöket megvizsgálta s igen sok hasz­
nos adatot örökített meg, melyeknek ma nagy 
hasznát vehetjük.

Hanem ő sem tehetett meg mindent. Igen 
sok akadály állott a hírneves tudós előtt. Annyi 
ideje sem volt, hogy annyit szentelhetett volna a 
sáncok tanulmányozására, amennyit azoknak fon­
tossága megkívánt volna. Mert nem eleg ám 
magát a sáncot egyszer végig járni. A leggya 
korlottabb szemet is kikerülheti egy útban akár­
hány olyan valami, ami a legfontosabb lehet a 
sánc építési korának meghatározásánál. 0 sokat 
észrevett magán a sáncon s azokat fel is jegyezte. 
Csakhogy a sáncok mellett, nemcsak azok koz 
vetlen közelében, hanem 2—3 km.-nyíre tőlük 
is, lehetnek még olyan alkotások, melyek a leg­
szorosabb összefüggésben vannak azokkal.

A „Bács-Bodrogh vármegyei Történelmi-Tár­
sulat“ által megindított legújabb kutatás már 
kiderítette, hogy úgy a sánc mellett, mint attól 
távolabb is, földből készült kör alakú várak 
(úgynevezett földvárak), vagy 25—30 lépés át­
mérőjű kisebb körsáncok sokfelé vannak még a 
megye területén.

Nagyobb földvárak vannak pl. Gomboson 
(2), Verbászon (Kis Gyula jegyző ur jelentette 
be), Doroszlón, Vaskuton; kisebb körsáncok Gom­
boson, Doroszlón, Prigl.-Szt.-Ivánon (Borovszky 
ur irta le), Apatinban (Thim dr. ur jelentette), 
Kolluthon stb.

Ilyenek, mondom, másfelé is lesznek a leg 
nagyobb valószínűséggel s ezeket kellene lehető­
leg mind megismernünk.

A fent említett jeles Társulat csekélysége­
met bízta meg ezek kipuhatolásával s feljegy­
zésével. Én örömmel megteszek mindent, de 
magamra hagyatva semmire sem mehetek. A 
vidéki intelligenciának megyénk dicső múltja iránt 
érdeklődő s kultúránkat előbbre vinni kész jóin 
dulatához folyamodni vagyok kénytelen. Adják 
tudtomra, kérem, csak egy levelező lapon, nincs-e 
meg a fent leirt földművek egyike vagy másika 
határukban ?

A vadászok hányszor megjárják határukat? 
Talán náluk senki sem ismeri jobban azt. Segit- 
ségökre lesznek munkájokban a község-, dűlő-, 
halom-, völgy elnevezések. Egyik helyen a község 
(Cservenka, Földvár), másutt a dűlő (Pusztafalu, 
Pusztatemplom, Kiissza), harmadik helyen a hal­
mok (Gradina, Várhegy, Sáncz, Erdenburg) nevei 
fogják megmutatni, hol keressenek régi emléket. 
Az őskori földvárak bejáratait Vaskapunak nevezi 
a nép csaknem az egész országban. Ha rátalál­
nak egyre, mérjék meg annak hosszát, szélessé­
gét, magasságát; kérdezősködjenek, nem talál­

tak-e már valami régi tárgyat azon a tájon s 
mit? Ha van dilettáns fotográfus a községben, 
nagyon szívesen fog vállalkozni egyik-másik jele­
sebb emlék lefényképezésére.

Tőlünk várja az ország, a világ, hogy em­
lékeinket legalább bemutassuk neki s ha ezt 
megtettük, akkor majd hozzá szól ő is azok ere­
detének meghatározásához. Ha még ezt sem 
tesszük meg, kötelességet nem teljesítünk s köz­
reműködünk arra, hogy őseinktől reánk maradt 
drága emlékeinket továbbra is a bizonytalanság 
takarja be boszantó fátyólával.

Bizony széles e világot hosszában s szélié­
ben ismerni szép dolog, de mielőtt ismereteinket 
ily határtalanra terjesztgetnők, igen üdvösségéé 
lenne saját hazánk körülményeivel barátkozni meg. 

A szives értesítéseket köszönettel veszi 
Gombos, 1902. febr. 27.

Cziráky Gyula,
a „Báes-Bodrogli vármegyei Történelmi 

Társulat“ m. tagja.
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Községi árvatári ügyek 
rendezése.

Jankovácz községe.
Jankovácz község régi árvatári tartozásainak ren­

dezésére kiküldött bizottság dr. Frank Mihály h. árva­
széki elnök, dr. Csernyus Pál tb. főügyész folyó hó 
10-től 13-ig tartotta meg a vizsgálatot.

Jankovácz község képviselőtestülete, miután a ki­
küldöttek az ügyek állását részletesen ismertették, el­
határozta mindenekelőtt, hogy minden egyes, úgy a 
községi, mint az egyes adósokat terhelő tartozási téte­
lekre vonatkozólag a liquidáció a községi képviselő­
testület közreműködésével megejtessék.

Ezen határozathoz a kiküldött bizottság hozzá­
járulván, a liquidációt a magukkal hozott számadások, 
főkönyvek és az árvatár átadásra vonatkozó árvaszéki 
ügyiratok alapján az illető érdekelt ügyfelek meghall­
gatásával foganatosították.

Ezen munkálat befejeztetvén, az egész terjedelmé­
ben az együtt volt képviselőtestület előtt leiolvastatott 
és az abban megállapított adatok alapján Klanszky 
Ferenc kerületi esperes plébános indítványára egyhan­
gúlag hozott határozatában kimondotta, hogy a kimu­
tatott tartozások a magukat arra kötelezett felek és a 
visszkereseti jog fentartása mellett a község az árvatári 
tartalékalapokból nyerendő megfelelő hozzájárulás utján 
fognak kitizettetui.

. A tárgyalás ekként történt befejezése után a kép­
viselőtestület egyhangú lelkesedéssel kimondotta, hogy 
Latinovits Pál főispán urnák ezen rég húzódó árvatári 
tartozások rendezése körül kifejtett rendelkezéséért 
hálás köszönetét szavaz és felkérte a kiküldött bizottságot, 
hogy úgy Latinovits Pál főispánnak, mint Latinovits 
Géza a kerület képviselőjének tudomására hozza és 
egyúttal őket a község neveben felkérje, hogy a tartalék- 
alapból egy méltányos segélyt kapjanak.

Végül dr. Frank Mihály köszönetét mondott a 
képviselőtestületnek, különösen Klanszky Ferenc esjieres- 
plébánosuak azon jóindulatú támogatásért, melylyel a 
bizottság munkáját megkönuyiteui szívesek voltak.

Bajmok községe.
Bajmok község régi áivatári ügyeinek rendezését 

Bagó Géza árvaszéki ülnök és Kesuiárky Endre tb. fő­
számvevő foganatosították folyó hó 10. napján.

A közgyűlésén a képviselőtestület tagjai nagy 
számmal voltak jelen és a községi biró a közgyűlést, 
mely törvényszerűen hivatott össze, megnyitotta.

Megallapittatott, hogy Bajmok községének régi 
árvatári tartozása 1901. évi december hó 31-ig tőke, 
kamat és késedelmi kamatban 16190 kor. 06 íil. tesz ki.

Lichneckert József jegyző indítványára, a képviselő- 
testület a régi tartozások rendezésére a következő hatá­
rozatot hozta:

Bajmok község mint erkölcsi testület kötelezi ma­
gát, hogy 1901. évi december hó 31-eig tőkében, ka­
matban és késedelmi kamatban 16,190 korona 06 tiller, 
azaz tizenhatezeregyszázkilencven korona 06 fillér közs. 
árvatári tartozás címén 1902. évi január hó 1 étől járó 
4% os és féléveukint előre fizetendő kamatokkal, 1902. 
évi január hó 1-től számítandó 10 év alatt, azaz tiz év 
alatt, 10 egyenlő részletben Bács Bodrogb vármegye 
árvapénztárába befizetni, jogában áll azonban ezen tar­
tozást kisebb vagy nagyobb részletekben előbb is befi­
zethetni. Egyben határozatilag kimondja a községi kép­
viselőtestület azt is, hogy a község az egyenes adósok 
és kezesek, úgy a számadás viteléért rendszeres felelős 
közegek ellen a visszkereseti jogot fentartja.

Határozatilag kimondja azt is a képviselőtestület, 
hogy a behajtható árvatári követeléseknek per utján 
való behajtásával a vármegyei ügyészek valamelyik 
tagját bízza meg, aminek elintézésével, illetve az ügy­
védi képviselet félfogadásával az elöljáróságot bízza 
meg. Tekintettel arra, hogy a község ezen fizetési kö­
telezettség által nagy áldozatokat hozott, a községi 
képviselőtestület ezután is kéri a tek. vármegyei árva­
széket és törvényhatósági bizottságot, hogy figyelembe 
véve a község szorult anyagi helyzetét, a község által 
leszállított tartalékalapot teljes összegében az árvatári 
tartozások kevesbitésére fordítani szíveskedjék.

Örömmel registráljuk a kiküldött! bizottság szorgos, 
kiváló és szakszerű működését, melyek ezen régen hú­
zódó árvatári ügyeknek a leghelyesebb módon való 
megoldását fogják eredményezni.

Hírek.

Királyi kitüntetés. A király ő felsége 
Tápay István vármegyénk nyugdíjazott árva­
széki főpénztárosának hű szolgálatai elismeré­
séül a koronás arany érdemkeresztet adományozta. 
A miniszterelnök által Latinovits Pál főispánhoz 
intézett leirata a következőleg szól:
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főispánhoz

,.Ő császári és apostoli királyi felsége folyó 
évi március hó 4-én kelt legfelsőbb elhatározá­
sával Tápay István Bács Bodrogit vármegye 
nyug. főpénztárosának hű szolgálata elismeréséül 
a koronás arany érdemkeresztet legkegyelme­
sebben adományozni méltóztatott. Széli s. k.“

A hű, becsületes és ernyedetlen munkásság­
nak e szép jutalma a mennyire meglepte a kitün­
tetetett, ép oly igaz örömet szerzett nagyszámú 
tisztelőinek.

Kinevezés. A pénzügyminiszter Kovács István 
zombori kir. adótisztet ideiglenes minőségű pénzügyi 
fogalmazóvá nevezte ki.

Kinevezés. A belügyminisztérium vezetésével 
megbízott miniszterelnök az ó-becsei anyakönyvi kerü­
letbe Terék Mátyás okleveles jegyzőt, az uj paláukaiba 
Simándi István községi iparost, az ujszivaciba Bolcz 
Henrik segédjegyzőt auyakönyvvezető helyettesekké ne­
vezte ki.

Széli és Horánszky miniszterek üdvöz­
lése. Latinovits Fái főispán Szell Kalman miniszterel­
nököt a szent István-rend uagykeresztjével történt leg­
magasabb királyi kitüntetése, Horánszky Nándort keres­
kedelemügyi miniszterré történt kiueveztetése alkalmából 
meleghangú levélben üdvözölte. Ezen üdvözlést úgy 
Széli Kálmáu miuisztereluök, mint Horánszky Náudor 
kereskedelemügyi miniszter igazán meleghangú levélben 
köszönte meg.

Császka érsek a pápánál. Rómából távira­
tozzak, bogy a pápa Császka György kalocsai érseket 
külön kihallgatáson fogadta.

Adomány a zombori főgymnasiumnak.
Mindnyájunk szeretetének és tiszteletének örvendő pol­
gártársunk Michels János nagybirtokos ur íia, Michels 
János VI. o. tanuló, szerencsés fölgyógyulása alkalmá­
ból 400 koronát adományozott a helybeli főgymnasium- 
uak fele részben a Jeszenszky üezső-fele s fele rész­
ben a Malescvits Miklós-féle jutalom gyarapítására. A 
nemeskeblű adományozó a jótékonyság oltárára hozott 
ezen áldozatával nemcsak polgariársai szivében erősíti 
és fokozza az iránía eddig is táplált szeretetet és 
elismerést, hanem az ifjúságnak, a haza reményének, 
szivébe is jegyet váltott, melynek hálája őszinte, mint 
maga az ifjúság. A jó szivű adakozol szereli és meg­
áldja az Isten!

Helyreigazítás. Lapunk múlt számában a 
zombori tilliarmouikusok társulata fúvó zenekara által a 
városháza nagytermében tartott zeneesléiyeről szóló 
tudósításunkba egy hiba csúszott be, melyet ezennel 
helyreigazítunk. A fúvó zenekar karmesterét ugyanis 
nem Zabeiuek, hanem Wiuternek hívják. Az ő kiváló 
zenei ludasának köszönhető, hogy az ifjú növendékek, 
kiket nagy huzgósággal tanít, ily szép eredményt értek 
el. Valóban teljesen megérdemelte a nagyszámú közön­
ség elismerő tapsait.

Áttérés. Ritka szép ünnepélynek volt színhelye 
f. hó 8 au az Izsáki (Pestmegye) római katb. plebauia 
templom. Ekkor véllek föl ugyanis a szent keresztséget 
Veesei Emil 1 ülöpszállasi máv. állomasfőnök, nejével és 
kel gyermekével. A lélekemelő szertartásnál a keresztapa! 
tisztet Zuudi Peter kalocsai kanonok képviseletében 
Koraui Kálmán tlilöpszallási gyógyszerész, a keresztanya! 
tisztet pedig Koraui Kalmanne úrnő töltötték be. Az 
ünnepélyt tenyes ebéd követte a plébánián, számos fel- 
köszöntőkkel.

A zombori szabad Lyceum Egyesület
részéről a f. évi március ho ltiau Roediger Lajos fő 
gymnasiumi tanár tart előadást Bacs Bodrogi) varmegye 
őslakóiról. Az előadás kivételesen d. u. 5 órakor kez­
dődik. Úgy az előadó tanár ur személyisége, valamint 
a felette érdekes tárgy egyaránt biztosítékai annak, 
hogy a mutatványokkal egybekötött előadás ép oly él­
vezetes, mint tanulságos leeud. Március hó 23 án Barczi 
Iván tart előadást az államháztartásról. Április elején 
dr. Lendl Adolf kiváló természettudós és országgyűlési 
képviselőt sikerült egy, vetített képekkel egybekötött 
előadásra megnyerni. Ugyancsak április hóban véget ér 
az előadásoknak most folyó sorozata, még pedig Beetbo 
ven zenészei! jelentőséget méltató oly előadással, mely­
nél az országos hírű szegedi honvéd-zenekar fog köz­
reműködni. A részletek annak idején falragaszokon es 
birlapilag lógnak közzététetni. Folyamatban vannak 
már az előkészületek a következő előadási sorozatra, 
mely — mint ezt már jeleztük, — az egyházi zene 
bemutatásával fog kezdődni. A vegyes, férfi- és gyér 
mekkatok szervezése és betanítása már május hóban 
veszi kezdetét. Magától értetődik, hogy az egyesület, 
vezetősége mindent el fog követni, hogy az előadások­
nak ez év őszén megkezdődő sorozata is minél érde­
kesebb és tanulságosabb legyen. Azt is megírtuk már, 
hogy a taggyűjtő ivek már ki vaunak bocsájtva s 
minthogy a tagsági dij felette mérsékelt, nincs kétség 
benne, hogy a közönség megragadja az alkalmat és az 
egyesület anyagi fennállását is biztosítani fogja. Imiit 
megemlítjük azt a lehetőséget, hogy az egyesület eset­
leg kénytelen lesz egyes tömegesen látogatott előadá 
sok alkalmával — tisztán es kizárólag csak a rendel 
kezésre álló helyiség korlátolt méretei miatt — a kü­
lönben feltétlenül ingyenes előadásokon való belépést 
csak megbatározott számban kiadható belépő-jegyekhez 
kötni s azt mindenki természetesnek fogja találni, hogy 
ily jegyek elsősorban az egylet pártoló tagjainak fog­
nak kiadatni. Ez egyébiránt a jövő zenéje; a meddig 
csak lehet, a Szabad Lyceum feutartja azt az eddig 
követett elvet, hogy előadasa iugyenesek s azokat kivé­
tel nélkül mindenki látogathatja. Végezetül felkéret- 
tünk annak a közlésére is, hogy az egyesület hivatalos 
helyisége nem mint tévesen közölve volt Csonoplai-ut, 
hanem helyesen Zarándok-utca 109 sz. a. van.

Eljegyzés. Hauczmann Kálmán városi tisztviselő 
eljegyezte Eugusz Etelka kisasszonyt, Engusz Sándor 
zombori építőmester leányát.

Tehenészet. Falcone Sándor simentháli tehené­
szeiéből O-Verbász községe 2 darab tenyészbikát vásá­
rolt, úgy szintéu Betscb Jakab községi elöljáró és föld- 
birtokos ugyanezen fajmarkából 6 darab üszőt vásárolt 
saját tenyésztésének emelésére. Úgy látszik Falcione 
Sándor jó hírnevű tehenészeti tért kezd hódítani vár­
megyénk területén.

Eljegyzés Cselenák László kir. postatiszt elje­
gyezte Lakatos Teruska kisasszonyt, Lakatos József 
gombosi postamester leányát.

O- és uj-verbászi küldöttség a közok­
tatásügyi minisztériumban A napokban Lati­
novits Pál főispán egy ötven tagú ó- és uj verbászi 
küldöttséget vezetett Wlassics Gyula miniszter, Zsilinszky 
Mihály államtitkár és Boncz Ödön miniszteri tanácsos 
elé. A küldöttség kérelme az volt, hogy az uj verbászi 
algimnáziumot az állam vegye át és tegye állami tan­
intézetié. Latinovits Pál főispán beszédében elmondotta, 
hogy ezen gimnázium már 93 éve áll fenn és mintegy 
59 környékbeli község gyermekei látogatják. Ámde a 
nehéz gazdasági viszonyok és a magas pótadó igen 
nehézzé teszik ezen kulturintézet fentartásáL A miniszter 
a legkedvezőbben fogadta a küldöttséget és megígérte, 
hogy a mielőbbi átvétel céljából szükséges lépéseket 
megteszi.

Zombori sertóskereskedelem. Ismeretes 
dolog az, hogy Zombor sertéskereskedelmére hátrányos 
azon intézkedés, mely szerint, ha a város bármely ré­
szén sertésvész üt ki, úgy az egész város területe zár 
alá helyezendő és a serteskivitel megtiltandó. E célból 
Zombor városát is kerületekre óhajtotta városunk veze­
tősége osztani, úgy, hogy az egyik kerületben netán 
kiütendő sertésvész, a másik vészmentes kerület forgal­
mát ne gátolja. Eme kívánság megvalósítása érdekeben 
Latinovits Pál főispán Lestyánszky földmivelésügyi mi 
niszteri tanácsosnál járt, aki kijelentette, hogy a kérelem 
csak akkor lenne teljesíthető, ha egy kerület területe 
350 négyzetkilométert tesz ki. Minthogy azonban Zombor 
területe szerint egy kerület csak 308 négyzetkilométert 
tenne ki: igya kérelem törvényes akadályokba ütközik. 
Latinovits Pál főispán városunk érdekében azon óbajá 
nak adott kifejezést, hogy Zombor teritletleengedésben 
részesüljön, ami azonban a miniszteri tanácsos ur válasza 
szerint azért nem lehetséges, mert a fő kiviteli helylyel, 
Ausztriával e tekintetben szigorú szerződés áll fenn.

Kálvária szentelés. E bő 9 én, vasárnap 
délután szenteltetett fel a kupuszinaí kálvária Meszuer 
István apát esperes, bezdáni plébános által, mely alka 
lommal Lajthay János plébános, hivatalos érseki iskola- 
látogató és Majtényi Gyula segédleikész segédkeztek. 
Az ünnepélyes felszentelés délután 2 órakor vette kez­
detét, Meszner István igazi benső bit és melegséggel 
intézett a hívekhez beszedet, felhozva Krisztus urunk 
szenvedését és a szenvedő helyét: a Kálváriát, ahol 
edes Üdvözítőnk annyit szenvedett érettünk. Felemlítette 
a stációk nemes szivű alapítóit: Dubacz István és neje 
Fridiik Máriát, id. Kiss Pál és ifjú Kiss Józsefet, kik 
e szent célhoz tehetségükhöz képest hozzájárulták. A 
beszéd bevégezte után Meszuer István az oltárról into- 
uáita a Veni Creatort, a hívek a Teremtő ur Istent 
énekelték, mit Merscher Ferenc kantor orgonán kisert. 
Ezt bevégezve, Pro cedamus in pace után az ünnepélyes 
meuct a templomból a felszentelendő helyhez indult, a 
Miudszentek litauiáját énekelve. A kiuszeuvedes helyere 
érve, Meszuer István a beszentelést tette — a hívek 
ájtatos s zengzetesen énekeltek : Királyi zászlók lobog­
nak. Az egyenkénti stáció ima után következett a Te 
üeum, mely után a bivek: Bűnös lelek sirasd ké'lek 
című egyházi éuekkel tért vissza a templomba, hol 
Meszuer István szent Antal szobrát szentelte fel. Euuek 
befejezte után következett a délutáni litánia. — Adja 
a Mindenható, ott, ahol még nincsen kálvária, sok oly 
Istent szerető szivet, kik e szent célra adakoznak es 
járulnak !

Képviselő választók névjegyzéke. Zom
bor szab. kir. város tauaesa részéről ezennel közhírré 
tétetik, hogy az országos képviselőválasztók 1903 évre 
érvenyuyel biraudó névjegyzékének kijavítási munkála­
tai a városháza közgyűlési termeben mindennap délelőtt 
9 órakor a következő napokon fognak megejtetni: 
március 17 én (hétfő) Belváros, 18 án (kedd) Cserveuka, 
19 en (szerda) Bánát, 20 áu (csütörtök) Szelencse, 21-éu 
(péutek) Felsőváros.

A hódsághi férfi dalárda, ez a derék kul­
turális egyesület, folyó bo 9. napján tartotta meg rendes 
évi közgyűlését a tagok- elénk érdeklődésé mellett. A 
közgyűlés tárgyát a tisztujitas kepezte. Hausz Jakab 
választási elnök az ülést megnyitván, üdvözli a megje­
lent dalosokat és felbivja az elnökválasztás megejtesé- 
re. A közgyűlés egyhangú lelkesedéssel Szendy Istvánt, 
Hodságh község nagyérdemű derék jegyzőjét elnökké 
kikiáltotta és egy küldöttséget választott, hogy az uj 
elnököt a közgyűlésre meghívja. A küldöttség tisztében 
eljárván, a jelenvoltak a terembe lepő Szendy Istvánt 
lelkes éljeuriadalommal fogadtak. Hausz Jakab válasz­
tási elnök tudatta vele az egyhangú, lelkes választás 
eredményét. Szendy István szép szavakban köszönte 
meg a bizalom ezen szép megnyilvánulását és nagy 
hatást keltett beszédben buzdította az a dalárda tagjait 
a dal ápolására, a daltársi egyetértő érintkezésre. Ha a 
dalárda ennek megfelel, ő azt mindig, mint elnök is 
támogatni fogja és azon lesz, hogy virágozzon. Az uj 
elnök beszédet a dalárok lelkes eljenzéssel fogadták és 
Szendy István elhatározása nagy örömet keltett. A 
további tisztujitas eredménye a következő: alelnök: 
Mancz Antal, titkár: Blaba Alajos, pénztáros : ifj. Schve- 
rer Jakab, levéltáros: Brandecker István. Választmányi 
tagok: Hausz Jakab, Kleesz Alajos, Reimann Landel, 
ifj. Hiegl Mátyás, Szebetits József, Lendák János. Pót- 
választmányi tagok: Cbausz János, Lutz István. Szám- 
vizsgálók: ifj. Dickmann Ferenc, ifj. Fischer József. 
Jegyzőkönyv hitelesítők: Mayer Lőrinc, Schwendermaun 
Mátyás és ifj. Fischer József

Rablók büntetése. Az újvidéki kir. törvény­
szék mint esküdtbirósága múlt héten tárgyalta a bács- 
petrovoszellói betöréses íablas bűnügyet. Annak idején 
lapunkban megírtuk, hogy Dégi Mihály bács-petrovo- 
szeilói állatorvos lakásába a fal kiásásával öt rabló 
betört és pénzt követelt. E közben súlyosan megsebe­
sítették az állatotvost és nejét, a kik hosszabb időn át 
betegen is feküdtek az ütések és kiállt izgalmak foly­
tán. A csendőrség azután több gyanús embert fogott el 
és ezek közül három, mint legtöbb gyanúval terhelt, 
került a vádlottak padjára. A tárgyalás két napon át 
tartott, mert 29 egyén lett kihallgatva és az esküdtek 
egyhangú verdiktje alapján a bíróság pénteken fél 2 
órakor mondta ki az iteletet, a mely szerint Szlavnits 
István András adai illetőségű 38 éves, rovott múltú 
egyén 12 évi fegybázra, Csvorkov Milán sáudori, rovott 
múlta egyént ugyancsak 12 évi fegybazra itelte, mig 
Szlavnits Isza zentai juhászt, bizonyítékok hiánya miatt 
teljesen felmentette. A két első mindvégig tagadta ré­
szességét és vadul tiltakoztak a gyanúsítás és elitéltetés

ellen, de a tanuk terhelő vallomása, a megtámadottak 
esküje a személyazonosságra nézve arról győzték meg 
az esküdteket, hogy az illetők voltak a tettesek, a 
még most ismeretlen bárom társakkal egyetemben.

Zombor-csonplai müut bejárása. Zombor 
szab kir. varos tauaesa közhírré teszi, hogy a zombor— 
csonoplai műutnak a folyó évi 3701/kig. számú határo­
zattal folyó évi március hó 13-ára kitűzött közigazgatási 
bejárása, a közbejött akadályok miatt, ezennel folyó évi 
március hó 15 éré, szombatra balasztatik s ez érdekel­
tekkel oly értesítéssel közöltetik, hogy a találkozás a 
mondott napon délelőtt fél 9 órakor a csonoplai-uti 
vámháznál leend.

Halálozás. Bodrogh-Monostorszegen f. hói lén 
egy derék öreg ur: Korossy Károly nyug. főerdész, a 
bácskai Nimródok nestora hunyta le örök álomra sze­
meit. A megboldogult nagy vadász hírében állt. Talán 
nincs is megyénkben idősebb vadász ember, a ki „Ko­
rossy bácsi“-t ne ismerte volna. Nagy idő nyomta már 
vállait, de ő azért még mindig fáradhatlanul kijárt s 
mint kitűnő lövő, nem igen szokott hibázni. Jó szivéről 
es ritka vendégszeretetéről ismerte Őt mindenki ; — 
mig ő maga, a puritán egyszerűségnek volt hive: má­
sokkal szemben a legmesszebb menő gyengéd figyelem 
és udvariasság jellemezte. A megboldogultnak különben 
igen mozgalmas élete volt. Elemi iskoláit szülőhelyén : 
Járeken elvégezvén, a szarvasi gymnasiumba került, a 
hol mindig eminens volt. Ezután a soproni ág. evang. 
lyceum bölcsészeti kurzusát hallgatta. Tanulmányait el­
végezvén, 1843-ban gróf Széchenyi temerini uradalmába 
került, mint jószágigazgatósági gyakornok. A szabad­
ságharc lezajlása után Doroszlóra került, mint erdész 
gyakornok, majd 1851-ben a kozorai erdőgondnokság- 
boz, mint erdész-helyettes. Időközben Bukinba jutott 
alerdésznek. 1871 ben újra Kozorára helyeztetett át, a 
hol két Ízben érte előléptetés, 38 évig tartott szakadat­
lan működés után, 1882 ben, mint főerdész, nyugalom­
ba lépett, mely alkalommal felsőbb hatósága „becsüle­
tes működéséért“ elismerését is nyilvánította. Első há­
zasságából 3 gyermeke maradt. Egyik fia: Korossy 
Lajos bács-bresztováci aljegyző, a másik Korossy Károly 
szegszárdi pénzügyi titkár; egyetlen leánya Sulyok M. 
btbaimegyei földbirtokoshoz ment férjhez. Második neje 
Alföldy Julia bodrogb monostorszegbi postamesternő, a 
kivel 10 évig élt boldog házasságban s a ki mindvégig 
odaadó gondossággal ápolta a jó öreg urat. Hozzátarto­
zóm kívül nagyszámú tisztelői gyászolják. A család a 
következő gyászjelentést adta ki: Özv. Korossy Károly - 
né szül. nemes militicsi Alföldy Julia, úgy a maga, mint 
az alulírott rokonok neveben, fájdalomtól lesújtott szív­
vel tudatja a felejthetetlen jó férjnek Korossy Károly 
nyug. főerdésznek, f. Ló 11 én délelőtt 10 órakor, éle­
tének 81. évében, rövid szenvedés után az Urban tör­
téül gyászos elhunytál. A drága halottnak földi marad­
ványai március 12-én délután 4 órakor az ág. evang. 
váltás szertartásai szerint tétetnek örök nyugalomra. 
Budrogb-Mimostorszegben, 1802. március 11-én. Nyugod­
jék az. Urbau! özv. Korossy Károlyné sz. ns.-militicsi 
Alföldy Julia, neje. Korossy Karoly és neje szül. Szauer 
Eliz és Korossy Lajos és neje szül. Nemescheimer 
Teréz, gyermekei és menyei. Sulyok Miklós, veje. ifj. 
Korossy Lajos, Sulyok Ida, Sulyok Dezső, Sulyok Irma, 
Sulyok Piroska, Sulyok Berci, unokái. Korossy Ferenc 
és Korossy Emil, rokonai. Özv. nemes militicsi Alföldy 
Nándorné, napa. Nemesmiliticsi Alföldy Géza és neje 
Matyaskó Irma, sógora és sógornője.

Menyecskék párbaja. O Kanizsáról Írják : 
Két özvegyasszony elkeseredett véres harcot vívtak egy­
mással. Beczkó Verőn és Kosa Viktor ó kanizsai me­
nyecskék régóta halálos gyűlölettel viseltettek egymás 
iránt. A nagy haragnak szerelmi féltékenység volt az 
oka. Beczkó Veronnak Rutkai András odavaló molnár 
házasságot ígért és az asszony sok pénzt költött a le­
gényre Mikor aztán pénze elfogyott, Rutkai elhagyta 
és Kosa Viktorhoz járogatott el. Az elhagyott nő min­
dent elkövetett, hogy Rntkait visszahódítsa s mert ez 
szépszerivel nem ment, fenyegetődzött, hogy leszúrja a 
vetélytársát. Kosa Viktor pedig, amint látta, hogy ellen­
fele hogy akarja visszahódítani Rutkait, annál inkább 
édesgette magához az embert. A múlt vasárnap azután 
Beczkó Verőn megüzente Kosa Viktornak, hogy kést 
hordjon magával, mert egyiküknek meg kell halni. A 
napokban a két ellenfél az utcán találkozott. Beczkó 
Verőn megállította ellenfelét. „Hát van-e nálad kés, te 
céda 1“ Kosa Viktor erre egy nagy konyhakést rántott 
elő a köténye alól s megvillogtatva, felelte: „Vigyázz, 
mert beléd mártom!“ Beczkó Verőn szintén kivette a 
kötényébe rejtett konyhakését és vad dühvei rontott 
Kosára. Csak rövid ideig tartott a küzdelem, de mire 
a lármára a közelben lakók kifutottak az utcára, a két 
asszony már a földön fetrengett. Mind a kettőből patak­
ként ömlött a vér. Az előhívott orvos ápolás alá vette 
őket s megállapította, hogy az egyik a mellén, a másik 
pedig az oldalán kapott életveszélyes szúrást.

Felelős szerkesztő :
Dr. BÁLOGHY ERNŐ.

köz- és váltó-ügyvéd.
Laptulajdonos és kiadó:

BITTERMANN NÁNDOR.

1137/kig. 1902.

O Futták községben újonnan rendszeresített és 720 
korona évi fizetéssel javadalmazott 2-od irnoki állásra 
pályázatot nyitok.

Felhívom a pályázókat, hogy szabályszerűen fel­
szerelendő kérvényüket folyó évi április hó 1-ig 
hozzám annál is inkább nyújtsák be, mert a később' 
érkező kérvényeket figyelembe venni nem fogom. 

Újvidéken, 1902. évi március hó 10-én.
Mezey Imre,

2—1 főszolgabíró.
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Nyári ériéi legeié bérbeadási hirdetmény.
Alulirt erdőhivatal részéről közhírré tétetik, hogy 

a bezdáni, apatini, doroszlói és palánkat erdőgondnok­
ságokhoz ’ tartozó kincstári erdőkben ez évben gyako­
rolható nyári legeltetési jogok az apatini m. kir. erdő- 
hivatalnál 1902. évi március hó 26-án délelőtt 
9 órakor megtartandó nyilvános árverésen bérbe 
adatni fognak.

Az árverési és szerződési feltételek alulirt hivatalnál 
és az illető erdőgondnokságoknál megtudhatók.

Apatinban, 1902. évi március hó 8-án.
M. kir. erdőhivatal.

Két jó házból való fin lapunk kiadó- 
hivatalában tanoncul felvétetik.

Hirdetmény.
Dungyerszky István bács-szenttamási gazda­

ságában 12 drb 2 éves magyar fajta 
bika van eladásra felállítva.

A bikák az ó-becsei járás tekintetes szolga- 
birósága részéről kiadott tenyészigazolványnyal 
vannak ellátva.

Venni szándékozók alulirott intézőségtől nyer­
nek felvilágosítást.

Bács-Szenttamáson, 1902. március 10-én.

2 i Uradalmi intézőség.
2971. szám. 
tk. 1902.

Póthirdetmény.
A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi ha­

tóság közhírré teszi, miszerint a zombori takarékpénztár 
végrehajtatnak Heincz Kálmán és neje zombori lakos 
végrehajtást szenvedők elleni 1400 korona s járulékai 
iránti végrehajtási ügyében 13658. sz. a. kibocsátott 
árverési hirdetményben a zombori 563. számú betétben 
A. f 1. sor 1454. hr. 94. ö. i. száma ház és beltelekre 
2400 korrona kikiáltási árban a telekkönyvi hatóság 
árverési helyiségében 1902. évi április hó 8-ik 
napjának délutáni 3 órájára kitűzött árverés 
az 1881. LX. t c. 167. § a alapján Zombor város kö­
zönsége, illetve Falcione Gyula ösztöndíj alapítvány 
végrehajtató érdekében is 9Ó0 korona tőke követelése 
s járulékai kielégítése végett megtartatni fog.

Zombor, 1902. évi március hó 7 én.
A kir. tszék mint telekkönyvi hatóság.

Radány Péter,
kir. tszéki biró.

1314. szám.

kig. 1902.

O Kanizsa község elöljárósága részéről közhírré 
tétetik, miszerint a község tulajdonát képező csárda 
1902. évi május hó 1-től 1905. évi május hó 1-ig terjedő 
3 évi időtartamra f. évi március hó 25-én d. e. 
10 órakor a községháznál tartandó nyilvános szóbeli 
árverésen a legtöbbet ígérőnek haszonbérbe fog adatni.

Kikiáltási ár 400 korona.
Bánatpénz 40 korona, mely az árverés megtörténte 

után bérlő által félévi bérösszegnek megfelelően lesz 
kiegészítendő.

Az árverési feltételek a községi szám vivői irodá­
ban az érdekeltek által betekintbetők.

Ezen alkalommal a fenti időre haszonbérbe adatik 
a csárda mellett elterülő 1 hold 700 □ öl szántóföld is.

O Kanizsán, 1902. évi március hó 11 én.

Laczkovits Károly,
közs. jegyző. 2—1

Popovits György,
közs. biró.

1277. szám. 
kig. 1902.

O Kanizsa község elöljárósága részéről közhírré 
tétetik, miszerint a község tulajdonát képező nagy-tiszai 
halászati jog 1902. évi április hó 1-től 1903. évi április 
hó 1-ig terjedő egy évi időtartamra a községházánál 
f. évi március hó 24-ón délután 4 órakor 
tartandó nyilvános szóbeli árverésen a legtöbbet Ígérő­
nek haszonbérbe fog adatni.

Kikiáltási ár 500 korona.
Bánatpénz 50 korona, mely az árverés megtörténte 

ctán bérlő által egy negyedévi haszonbér összegnek 
megfelelően lesz kiegészítendő.

Az árverési feltételek a községi számvivői irodában 
az árverés napjáig az érdekeltek által betekintbetők.

O Kanizsán, 1902. évi március hó 10 én.

Laczkovits Károly, Popovits György,
közs. jegyző. 3—1 közs. biró.

334. szám. 
kig. 1902.

Hirdetmény.
O-Kanizsa község elöljárósága részéről köz­

hírré tétetik, miszerint a község tulajdonát ké­
pező tenyészállatok közül 5 drb tenyészbika 
f. évi március hó 25-én d. e. 9 órakor 
az epreskertben tartandó nyilvános szóbeli árve­
résen a legtöbbet Ígérőnek eladatik.

Ó-Kanizsán, 1902. évi március hó 11-én.
Laczkovits Károly,

2—1közs. jegyző.
Popovits György,

közs. biró.

Árlejtési hirdetmény.
A Jegricska felső lecsapoló társulat által a filipovai 

határban leendő földmozgósitás iránt az alább kimutatott 
területek és köbtartalom 1902. évi március ho 
20-ik napján délután 2 órakor Filipova köz­
ségházának tanácstermében nyilvános szóbeli árlejtés 
utján a társulat részére a legjutányosabb vállalkozónak 
kiadatni fog.

Tartozik vállalkozó a kimutatásban kitüntetett 
összegnek 10°/o át bánatpénzül alulirott kezeihez lefizetni.

Köteles vállalkozó a munkát 8 napon belül meg­
kezdeni és legkésőbb f. évi junins hó végéig befejezni.

Az árlejtési részletes feltételek alulírottnál meg­
tudhatók.

Az árlejtés befejezése után vállalkozóval azonnal 
vállalkozói szerződés fog a társulat részéről alulírott 
által megköttetni.

Vállalatba adatni fognak :
1. A filipovai kenderáztatótói a bács-kereszturi útig 

3320 köbméter 996 korona kikiáltási árral.
2. A bács-kereszturi úttól a Ferenc-József csator­

náig 6161 köbméter 1848 kor. 30 fii. kikiáltási árral.
3. Az úgynevezett Kleine Wiesentől a legelő sar­

kán levő keresztig 732 köbméter 219 korona 60 fillér 
kikiáltási árral.

4. Az úgynevezett Kleine Wiesentől a legelő sar­
kán levő keresztig 3373 köbméter 1011 korona 90 fillér 
kikiáltási árral.

5. A filipova—lalityi határárok 5236 köbméter 
1571 korona 80 fillér kikiáltási árral.

összesen 18822 köbméter földmozgósitás 5646 ko­
rona 60 fillér kikiáltási árral.

Filipován, 1902. évi március hó 9 én.
Gyarmathy Ferenc,

aleluök.

178. szám.
kig. 1902.

pályázati hirdetmény.
Wekerlefalva községében elbocsájtás folytán meg­

üresedett gyalogrendőrvezetői állásra pályázat nyittatik.
Felhivatnak mindazok, kik ezen állást elnyerni 

óhajtják, bogy a községi rendőrségi szervezési szabály- 
rendelet 7. §-ában előirt, szabályszerűen felszerelt, ma­
gyar honpolgárságukat, életkorukat, erkölcsi magavise- 
letüket, egészségüket s a magyar és német nyelvnek 
szó- és irásbani tökéletes tudását igazoló okmányokkal 
felszerelt kérvényüket alnlirt községi elöljáróságnál 
folyó évi március hó 20-ig nyújtsák be, mivel 
a későbben beérkező kérvények figyelembe nem vé­
tetnek.

Javadalom: havi utólagos részletekben fizetendő 
évi 600 korona, melyből a megválasztandó a ruházatot 
önmaga tartozik beszerezni, a fegyverzetet és egyéb 
felszerelési cikkeket azonban a község adja.

Wekerlefalván, 1902. évi március hó 2 án.

Beuyács Simon,
jegyző. 3—3

Weber Mátyás,
biró.
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Áll
Bács-Bodro: 

tétetik, hogy az a
évi április hó
vármegye székház rj
l.eli verseny tárgy 
ezennel meghivati ij 

A biztosira:
1. A zomb 

tölgyfa kerékvetön |
Előirányzót 
Leteendő b 
Elkészítési
2. A esávo 

szakaszán szuksvgt
Eiőirány/"tt

Elkészítési i
3. Az apati* 

közút 5—ti kilómét 
ott a k-'/uti bengi

Előirányzott 
Leteendő !•; 
Elkészítési
4. A .-sávul, 

szakaszán a: ■ - -
Előirányzott 
Leteendő : 
Elkesz.itvsi I 
■í. Az apati 

kilométer szakaszát \ 
tárgyak, feljárok 
felállítása.

Előirányzóit | 
Lv-eor, lu b.-, 
Elkészítési . ij 
A luldinunl i| 

sorban pedig ínség 
ti. A bezda: 

lévő Feiern.- sátori
Előirányzott j 
l.ot.-endő ti: 
Elk.-v.it.-si I 
T. A titeli I 

daló átrakási munl - j 
Ajánlat a n 
Hiztositvkii 1 
Ezen tel sor. 

az illető versenyző 
rendes tartózkodás II 
vállalati arak <-s p I 
kiiranduk es a n 
tek készpénzben.\. _ j 
árkelet szerint sz;
lande és folyó evij
a vármegye alispa 

Versenyzők 
mintaköveket tartóz 
úgy ajánlatuk tigy 

Az. ajánlató 
a szükségesek. va< yi 
az ajánlat t--telik 
fel jegyzendők, no í.h 
vagy az előirt kel -I, 
mint az utóajanlat. k 

Azok, kik a u-l 
utján kivannak pa . 
kikötött biztosítéki 
az árlejtésben n-s,

A szóbeli ái 
közök tartoznak k 
letes ári ejt ősi telte 
tökéletesen ismeri 
ajánlatukban kötél- 

Végül megj 
tételek és egyeli ka 
hivatalos helyiség, i \ 

Zoiiiborban. j

2- i

1083. szám 
kig. 1902.

Pál
A bács a iJ 

eUiala -./.as fői. J 
pá'yá/aíot hit -.q 
abast elnyerni 
§ a, illetve a 
felszerelt kérví 
ho 6-->ig amid 
érkézéit folyam »I 

Az orvos 
fizetés.

Latogatá I 
fillér; balottke i| 

Mindazon 
állami adója a 
a községi orv< 

Keit Bac-

3—2

249. szám. 

1902.

Alulirott i| 
102. § a értei 
zombori air 
végzése követi, 
ügvvéd álta i 
javára Schere, 
és járulékai er 
utján lefoglal 
butornemuekb 
eladatnak.

Mely ár' 
V. 1453 7. ttq 
17 fillér hát- ] 
ban adós űz 
március hó 1 ■' 
időül kitűzetil
megjegyzéssel 
súgok az 188 
méhen készpt 
becsáron alul *|

Kelt Zom
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reins hó 
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ig befejezni, 
foltnál meg­
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József csator- 
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legelő sar­
lója 60 filler
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lát nyittatik. 
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Ik be, mivel 
be nem vé
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12014. szám. 
alisp. 1902.

Árlejtési hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye alispánja részéről ezennel közhírré 

tétetik, hogy az alább megnevezett munkák biztosítása céljából íolyó
évi április hó 2-ik napjának (szerda) reggeli 9 órakor a
vármegye székhazának kistermében zárt ajánlatokkal egybekötött szó­
beli versenytárgyalás fog tartatni, a melyre a vállalkozni kívánók 
ezennel meghivatnak.

-V biztosítandó munkák a következők és pedig :
1. A zombor— apatini törvényhatósági útra szükséges 1605 drb 

tölgyfa kerekvetőnek szállítása és beépítése.
Előirányzott költség á 2-20 3531 korona
Leteendő bánatpénz 353 korona.
Elkészítési batáridő a munkaátadás napjától számított 6 hét.
i. A esávoly—katymári törvényhatósági közút 9—11 kilométer 

szakaszán szükséges 240 drb tölgyfa kerékvetőnek szállítása és beépítése.
Előirányzott költség á 3 korona 1248 korona.
Leteendő bánatpénz 124 korona.
Elkészítési határidő az átadás napjától számított U hét.
3. Az apatin —prigleviea-szent-iván—ó-sztapári törvényhatósági 

közút 5—6 kilométer szakaszán tévő útkaparóház készítésének és ugyan­
ott a közúti henger részére tervezett félszernek telepítése.

Előirányzott költség 1U74 korona 54 fillér.
Leteendő bánatpénz 107 korona.
Elkészítési határidő a munkaátadás napjától számított 6 bet.
4. A (-sávoly—katymári törvényhatósági közút 1 — 2 kilométer 

szakaszán lévő áteresz helyett egy vasbeton áteresznek építése.
Előirányzott költség 308 korona 40 fillér.
Leteendő bánatpénz 30 korona.
Elkészítési határidő a munkaátadás napjától számított 3 hét.
5. Az apatin—gombosi törvényhatósági közút áthelyezett 0—1 

kilométer szakaszának kitiasitása, fetárkolása, feltöltése, szükséges mű­
tárgyak. feljárók építése, kei ék vetők s útmutató táblák szállítása s 
felállítása.

Előirányzott költség 18,366 korona 68 fillér.
Le'eendő bánatpénz 1800 korona.
Elkészítési határidő a munkaátadás napjától számított 12 h-t.
A földmunkánál köteles vállalkozó kizárólag megyebeli, első­

sorban pedig ínséges munkásokat alkalmazni.
6. A bezdáni "^.hajóállomáshoz vezető törvényhatósági közúton 

lévő Ferenc-esatornai iiidnak javítási munkálata.
Előirányzott költség 2838 korona 78 fillér.
Leteendő bánatpénz 283 korona.
Elkészítési határidő a munkaátadás napjától számított 6 hét.

. A titeli kongótéglaúton évenként a szükséghez képest előfor­
duló átrakási munkának egységárak mellett való biztosítása.

Ajánlat a munkáéit Q ölenként teendő.
Biztosítékul 200 korona teendő le.
Ezen telsorolt munkákra vonatkozó Írásbeli ajánlatok, melyekben 

az illető versenyző, vagyis vállalkozni kívánónak a neve, polgári állása, 
rendes tartózkodási helye, — továbbá az ajánlatok egységi és összes 
vállalati árak és pedig az utóbbiak, — úgy számokkal, mint betűkkel is 
kiirandók és a melyekben a fentebb meghatározott mennyiségű biztosí­
ték készpénzben, vagy a budapesti tőzsdén jegyzett és névértékig terjedő 
árkelet szerint számított elfogadható értékpapírokban okvetlenül csato­
landó és folyó évi április hó 1-ső napjának délutáni 5 órájáig
a vármegye alispánjára címezve nyújtandók be.

Versenyzők ajánlatukhoz a kofajbol megfelelő es pecséttel ellátott 
uiintakiiveket tartoznak bemutatni és a mennyiben ezt elmulasztják, — 
úgy ajánlatuk figyelembe nem tog vétetni

Az ajánlatok úgy adandók he, hogy mindegyiknek borítékára 
a szükségesek, vagyis az ajánlattevő neve es lakhelye, továbbá amire 
az ajánlat tétetik és végre a bent levő bánatpénz összege világosan 
fel jegyzendők, megjegyeztetvén, hogy a kitett határidőn túl beérkező, 
vagy az előirt kellékeket bármi tekintetben nélkülöző ajánlatok, vala­
mint az utóajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Azok, kik a felsorolt vállalatra a nyilvános szóbeli versenytárgyalás 
utján kivannak pályázni, kötelesek az illető vállalatra nezve fentebb 
kikötött biztosítékot a szóbeli árlejtést megelőzőleg lefizetni, különben 
az árlejtésben részt nem vehetnek.

A szóbeli árlejtés megkezdése előtt az abban resztvenni szándé­
kozók tartoznak kijelenteni, hogy az illető vállalatra vonatkozó rész­
letes árlejtési feltételeket és egyél) kapcsolatos előirányzati okmányokat 
tökéletesen ismerik, mig az irásbelileg pályázók ezen kijelentést 
ajánlatukban kötelesek megtenni.

Végül megjegyeztetik, hogy a vonatkozó részletes árlejtés! fel­
tételek és egyéb kapcsolatos műszaki okmányok az államépitészeti hivatal 
hivatalos helyiségében a rendes hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Zomborban, 1902. évi március hó S-án.
Karácson Gyula,

2 1 kir. tanácsos, alispán.

1083. szám. 
kig. 1902.

Pályázati hirdetmény.
A bács ahnási járáshoz, tartozó Mélykút községben 

elhalálozás foiy tau üresedésbe jött községi orvosi állásra 
pályázatot bit (letek és felhívom mindazokat, kik ezen 
abast éltyerűi óhajtják, hogy az 1883 évi I. t. c 9 
§ a, illetve az. 1876 évi XIV. t c. 143 §a alapján 
felszerelt kérvényeiket hozzam folyó évi április 
h.ö 6-«ig auual is inkább nyújtsak be, mert a később 
érkézéit folyamodványok figyelmen kivül fognak hagyatni.

Az orvos javadalmazása 1600 korona évi készpénz 
fizetés.

Látogatási díj nappal 60 fillér, éjjel 1 korona 20 
fillér; balottkemlesi dij 40 fillér.

Mindazon községi lakosokat, kiknek évi egyenes 
állami adója a busz koronát meg nem haladja, köteles 
a községi orvos ingyen gyógykezelni.

Kelt Bács-Almáson, 1902. évi március hó 3 án.
Ifj. Szutrély Lipót,

3 2 főszolgabíró.

249. szám.

1902.
Árverési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. év, LX. t c. 
102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
zombori kir. járásbíróság 1901. évi \ . 1453. szátnu 
végzése következtében dr. Gombos Ignác zombori lakos 
ügyvéd által képviselt Fach Emánuel bécsi lakos 
javára Scherer Ferenc zombori lakos ellen 390 kor. 
és járulékai erejéig foganatositott biztosítási végrehajtás 
utján lefoglalt és 1800 koronára becsült különféle 
butoruemüek bői álló ingóságok nyilvános árverésen
eladatnak. , ,

Mely árverésnek a zombori tek kir. járásbíróság 
V. 1453/7. 1901. számú végzése folytán 195 korona 
17 fillér hátralékos tőkekövetelés erejéig Zombor­
ban adós üzletében leendő eszközlésére 1902 éti 
március hó 19-ik napjanak délutáni 3 órája határ­
időül kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó­
ságuk az 1881. évi LX. t. c. 107. és 108. §a értel­
mében készpénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Zomborban, 1902. évi február hó 24 én.
Styrum Mór,

kir. bir. végrehajtó.

mmMl

1
I
I
ffl

m
1
m
1
!
1
1

Ispánovits Márk
— mű-, selyem-festő és vegyészeti ruhatisztító

Üzlet: rrAimAnn » TkT Lakás és műhely:
Rom. kafh. templom épületében, a m.

kir. posta átelíenében.
ZOMBORBAN. a Flórián-uteáról l’j-utcában, 

sörfőzde átelíenében.
a volt
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Van szerencsém a n. é közönség b. tudomására hozni, hogy Zomborban, 1902. évi február
hó 20 án, a legújabb külföldi gépekkel berendezett

mii-, sdp-fsstö és vegyészeti ruhatisztító intézetet
nyitottam, párisi rendszer szerint.

Budapesten, Bécsbeu és a külföldön szerzett bő tapasztalataim folytán képes vagyok a 
megbízásokat úgy teljesíteni, mint bármelyik fővárosi gyárban; az idei legújabb divatszinek meg­
érkeztek dús választékban.

Még eddig senkinél nem létezett! Úri ruhákból a fényt kiveszem és egyúttal 
ki is javítom.

Elfogadtatnak mindennemű festésre és tisztításra : férfi rnhák és bármily gaz­
dagon díszített női rnhák, egyházi öltönyök, egyenruhák, gyermekrnhák egészben 
vagy szétfejtett állapotban, bársony, plüsehe, festes, tisztítás, gőzölés es mintázásra
(mely mintákból száznál több áll a n. é. közönség rendelkezésére), továbbá hímzések, csipkék, 
asztaliutók, ágy- és asztalterítők, szőnyegek, bútorszövetek, csipke és tunisz-fliggönyök, minden­
féle ngy festetik mint tisztittatik. Selymek, kendők, szalagok, prémezelek, gazir, damaszt, 
atlasz, szatin, vattázott szövetek es paplanok, napernyő, esernyő, tollak, keztyük, végre arany-, 
ezüst- és gyöugyltimzések.

Minden bármily folttól vegyileg tisztittatik és teljesen felujittatik.
Festetni lehet bármily gyengéd színre.

Gyászra szánt szövetruhák 12 óra alatt festetnek feketére.
Igyekezetem oda fog irányulni, hogy jó és pontos kiszolgálás és a legjutányosabb árak 

mellett t. megbízóim becses pártfogását kiérdemeljem.
Vidéki megbízások pontosan teljesittefnek. Postacsomagolást nem számítok.

HF Kérem a cimre figyelni, Kivál0 ‘Í8ZteIeUel
Ispánovits Márk,

3—1 kelmefestő és vegytisztító.

/SSügBBSFBEBBsE I Bi I BBflESBBSEBSEBBEs:
1498. szám. 
kig. 1902.

<§ályázu~ hirdetmény.
Lality községben elhalálozás folytán megüresedett | 

s 800 korona havi részletekben kiszolgáltatandó tize 
tessd javadalmazott községi Írnok végrehaj ói állasra 
ezennel pályázatot hirdetek és felhívom ezen állast el­
nyerni óhajtókat, bogy szabályszetüeu felszerelt pályá­
zati kérvényeiket 1902. évi március hó 25-éig 
nyújtsák be, mert a kesébb érkezők figyelembe vétetui 
nem fognak. Szerb nyelvet beszélők előnyben része­
sülnek.

Hódsághon, 1902. évi márciűs hó 6 án.
Szemző Károly,

főszolgabíró.

999/kig. 1902. szám.

Pályázati hirdetmény.
Uj Palánka községében lemondás folytán ürese­

désbe jött községi segédjegyzői állásra március hó 
20-iki határidővel pályázatot hirdetek. Felhívom pá­
lyázni óhajtókat, miszerint minősítési okmányaikkal fel 
szerelt kérvényüket hozzam beterjeszszék.

Az állás javadalmazása 800 korona előleges havi 
részletekben.

Paláukán, 1902. évi március hó 1-én.
ZEP&yerle,

2—2 szolgabiró.

20. szám. 
kig. 1901.

Ujabbi árlejtési hirdetmény.
Miután az építendő községi kisdedóvoda felépíté­

sére vonatkozó és folyó évi február hó 17 én Bács-Ma- 
darasou megtartott nyilvános szóbeli árlejtés sikerre nem 
vezetvén, tehát annak újbóli biztosítására az alább kö­
vetkező ujabbi árlejtési hirdetményt boesájtja ki az 
elüljáróság azzal, hogy az ujabbi árlejtés folyó évi 
március hó 20-án délelőtt 10 órakor Bács- 
Madaras községházánál fog megtartatni. A kisdedóvoda 
felépítési költségei 17,748 kor. 98 fillér eredetileg meg­
állapított előirányzati költség helyett a községi képviselő­
testületnek 2/közgy. 1902. szám alatt hozott határozata 
folytán 19,523 korona 87 tiilernyi összegben irányoz- 
tatuak elő.

Vállalkozni szándékozók az árlejtés megkezdése 
előtt az előirányzati összegnek megfelelőleg 10%-nyi 
bánatpénzt készpénzben vagy elfogadható értékpapírok­
ban letenni tartoznak.

Vállalkozóval az árlejtés eredményéhez képest kö­
tendő szerződés a községre nézve csakis a nagyságos 
alispán ur jóváhagyása után lesz kötelező. Vállalkozó 
köteles bánatpénzét az árlejtés megtörténte után 8 nap 
alatt 2000 koronára kiegészíteni, mely összeg a vállal­
kozó karara és veszélyére gyümölcsöztetés végett a bajai 
takarékpénztárba fog elbelyeztetni. Vállalkozó bánatpénze 
csak külön alispáni utalványra fog kiadatni. Vallakozó 
tartozik az építendő községi óvodát 1902. évi október 
hó -30-ig teljesen elkészíteni s azt az elüljáróság rendel- 
kezesere bocsájtani.

Az építési tervek és költségvetések, valamint a 
jóváhagyott árlejtési feltételek a községi jegyzői irodá­
ban a hivatalos órák alatt betekintbetők.

Kelt Bacs Madarason, 1902. évi március hó 4 én.

Vidákovits Balázs, Hartyányi Illés,
jegyző. 2—2 biró.

2700. szám. 
kig. 1901.

Pályázat mérnöki mnnkálatra.
Zsablyai járásban fekvő Goszpodince község köz­

ségi és közdűlő ulai Bács-Bodrogh varmegye törvény­
hatósági bizottságának 610/1897. közgy. szám alatt 
alkotott szabályrendelete irányelvei szerint elkészíttetni 
és törzskönyveztetni elhatároztatván, felkéretnek mind­
azon okleveles mérnök urak, kik eme munkálatok el­
készítését elvállalni óhajtják, miszerint erre vonatzozó 

I ajánlataikat költségvetéseik kapcsán legkésőbb folyó 
I évi március ho végéig alulírott elöljáróságnál 
! benyújtani sziveskedjenek.

Goszpodincén, 1902. évi március hó 8 án.
3—1 Az elüljáróság.

1444. szám. 
kig. 1902.

pályázati hirdetmény.
Bács községben lemondás folytán üresedésbe jött 

és 800 korona évi fizetéssel javadalmazott irnoki állásra 
pályázatot hirdetek.

Felhívom a pályázókat, hogy kellően felszerelt és 
eddigi netáni alkalmaztatásukat igazoló okmányokkal 
felszerelt kérvényükét hozzám folyó évi március 
hó 3l-éig annál is inkább nyújtsák be, mert a később 
érkezők figyelembe vétetni nem fognak.

Szerb nyelv ismerete előnyül szolgál.
Hódságbon, 1902. évi március hó 3-án.

Szemző Károly,
3—2 főszolgabíró.

902. szám. 
kig. 1902.

Bács Kula községében előléptetés folytán ürese­
désbe jött és évi 800 korona fizetéssel javadalmazott 
községi I-ső irnoki állásra és az esetleg ezen állás be­
töltése által megürülendő községi irnoki állásra ezennel 
pályázatot hirdetek.

Felhívom a pályázni óhajtókat, hogy szabály­
szerűen felszerelendő kérvényeiket hozzám 1902. évi 
április hó 1-sejéig annál is inkább nyújtsák be, 
mert az azon túl érkezőket figyelembe nem fogom venni.

Bács Kula, 1902. évi március hó 1-én.
Dr. Széchényi,

3—3 főszolgabíró.

1367. szám. 
kig. 1902.

Pályázati hirdetmény.
Járásomhoz tartozó Bács-Madaras községben le­

köszönés folytán megüresedett községi szülésznői állásra 
pályázatot hirdetek és felhívom folyamodni óhajtókat, 
hogy kellően felszerelt kérvényüket folyó évi már­
cius hó 25-ig terjeszszék be, mert az elkésve érkező 
kérvények figyelmen kivül fognak hagyatni.

Ezen állás javadalmazása szabályrendeletileg meg­
állapított évi 160 korona készpénz a községi pénztárból 
évnegyedenként utólag fizetve; továbbá minden egyes 
szülési esetnél történt segédkezésnél 80 fillér.

Bács-Almáson, 1902. évi március hó 4 én.
SZUTRÉLY,

2—2 főszolgabíró.



eggt/ar.
Van szerencsénk a t. c. közön­

ség b. tudomására hozni, hogy f.
évi május hó második felében 

müj éggyárunkat
üzembe hozzuk.

Bővebb felvilágosítást ár és szál­
lításra vonatkozólag szívesen nyújt a 

„Zombori export-gőzmalom részvénytársaság“
3—1 Zorc.borba2a.
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g Női divatterem. 1
A mélyen tisztelt hölgy közönség szives XX 

XX tudomására hozom, hogy az eddig is elő- XX 
nyösen ismert női konfekció-készítő Q 

U műtermemet, megrendelőim buzdi- XX 
XX tására, XX

g női ruha divatteremmé g
H alakítottam át. A midőn erről a m. tisztelt XX 
XX hölgyközönséget értesítem, becses figyel- XX 
XX műket divattermemre bátorkodom felhívni, XX 
XX egyben megjegyzem, hogy továbbra is XX 
XX női konfekciókat is készítek. XX
XX Vidéki megrendeléseknél mérték- és 
XX próbavétel végett készséggel kimegyek.
XX Legfőbb törekvésem oda irányul, hogy XX 
XX t. megrendelőim teljes megelégedését ki- JJ 
XX érdemeljem. ^
XX Am. tisztelt hölgyközönség b. meg- XX 

rendeléseit kérve, maradtam XX
ti kiváló tisztelettel ti
g MARKOVITS IMRE, g
XX női konfekció és ruhakészítő. XX

12 — 1 Lak s: Deák F-renc-körut (Korzó).
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Földbirtok. *—3
A zombori határban, a várostól mintegy 20 

percnyire, a zombor—bezdáni müut mellett köz­
vetlenül elterülő 36 katasztrális holdnyi egytag- 
ban levő kitűnő minőségű szántóföld, jó 
karban levő gazdasági épületekkel együtt, igen 
kedvező fizetési feltételek mellett eladó, vagy 
haszonbérbe vehető. Bővebb felvilágosítás­
sal szolgál a Zombori Takarékpénztár.

keresünk, 
ki magya­
rul, néme­
tül, szer­

bül beszél, jól számol és a mázsához 
ért. Havi fizetés 60 korona. Meg­
bízható, tisztességes egyénnek ál­
landó alkalmazás!
3-1 Koronamalom.

^Pätfint S6C (savanykás) 

Törley József és Tsa
Budapest.

. Egyedüli raktár Zombor és környékére:

ifj.Heindlhofer Róbert
fűszer- és csemegekereskedésében

ZOMBORBAN. 25-2,
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Végeladás.
Néh. apám Engel Adolf ál­

tal 40 év óta vezetett

fűszer és röYidárúűzIetet
újonnan rendezem be, és azt raját 
cégem alatt folytatólag vezetendő, 
még e hó folyamán megnyitom, 
minél fogva Kossuth Lajos-utcában 
lévő

XXV.

o' f
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véglegesen eladom.
Teljes tisztelettel

ENGEL MÓR.
QQ Végeladás.
1344 szám. 
kig. 1901.

Ba miéi munkaiatokra.

3 -2

J#i®| Mihály

Elvállalom és a legjutáoyosabb díjazás és a leg­
kedvezőbb fizetési feltételek mellett teljesítem :

Községi közutak és dülőutak fel­
mérését, kitüzesét és törzskönyvezését,
az utakról szóló 1890. évi I. t. c. és a 610. kgy. 1897. 
számú vármegyei szabályrendelet rendelkezéseinek meg­
felelően.

Belsőségek és kill só határok mindenféle szabályo­
zási munkálatait és térképek készítését.

Legelőfelosztasok és határtagosi- 
tások keresztülvitelével kapcsolatos 
összes mérnöki munkákat.

Építkezésekről tervezeteket és költségvetéseket a 
legnagyobb gyorsasággal, pontossággal és részletességgel 
készítek.

Az általam teljesítendő mérnöki munkálatokért 
minden irányban teljes felelősséget vállalok ; ktilöuben 
azoknak szakszeiű, kifogástalanul pontos és lelkiisme­
retes végrehajtását már 22 évi sokoldalú mérnöki eya- 
km latom — melyből a többi között 9 évet a Bacs- 
Bodrogb vármegyei m kir. államepitészeii hivatalnál 
államszolgálathau töltöttem el — is biztosítja.

Ut kit űzési, utiörzsköuyvezési, határrendezési és 
belsőség szabályozási munkálatokat Bács Bodrogit vár­
megyében már eddig is több községben, nevezetesen: 
Petrovácon, Pacséron, O Morovicán, Bajsán stb. készí­
tettem és ezidőszeriut Bács Földváron készítek.

Szives levélbeli megkeresésekre Bács Bodrogit vár­
megye területén bárhova — saját költségemen, minden 
igény támasztása nélkül — személyesen elutazom és a 
készíteni szándékolt mérnöki munkálatokra vonatkozólag 
felvilágosításokkal és útbaigazítással készséggel szol­
gálok. ío 6
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hentesáru üzlete Zomborban.
Tisztelettel értesíti a n. é. közönséget, hogy
Zomborban,v*a'Zrínyi-utcában, az

önsegélyző-szövetkezettel szemben

hentesáru üzletet
nyitott.

Ajánlja a n. é. közönség figyelmébe kül­
földi mintára gyártott, Ízletesen és Ízlé­
sesen készült különféle felvágottnak 
való hentesáruit, naponta frissen 
készítve; továbbá kitűnő füstölt hús, 
sódar, kolbász, szalonna és zsi­
radék áruit, legolcsóbb napi árak 

mellett. 3—1
Vidéki megrendelések gyórsan és 

pontosan eszközöltetnek. k

Lality község határában lévő községi közlekedési 
(vicinális) és községi (közdűlő) utak törzsköuyvének, 
valamint az utcák és terek szabályozási térképének ok­
leveles mérnök általi elkészítésére folyó évi már­
cius végén lejárandó batáridővel pályázatot hirdet.

A község elüijárósága.

okleveles mérnök
mérnöki és műszaki vállalati irodája

Szegeden, Takaréktár-utca 4. sz. alatt.

Eácz j<3-37,örg'37-
Jolánföldi szőlő-oltvány telepe és kerté­
szetében, Kula (Bácsmegye), jutányos áron 
kapható szokványminőségü, fajtiszta, Ru- 
pestris Monticola és Riparia Portalis alanyit gyöke­
res fásoltvány, sima zöldoltvány, Othello öntermő, 
amerikai vad szőlővessző és európai szőlővessző. 
Gyümölcsfák, alma- és körtevadoncok. utszéli fák és

1ACLURA ADRENT1ACA -»i
a legjobb és legellentállóbb élő kerítés, végre

Gleditsia élősövény.
Árjegyzéket kívánatra küld az 

10-6 INTEZÖSÉG.

Eladó ház.
Sztapári-ulon a vásártéren 

a l?/a számú ház, Dekker ía- 
n'.usnok mellett, szabad kézből 
eladó. Bővebbet a háztulajdonos.
339. szám. 
kig. 1902.

Árverési hirdetmény.
O Kanizsa nagyközség elüijárósága részéről ezennel 

közhírré tétetik, bogy a község tulajdonát képező va­
dászati jog, négy vadászati körre osztva, az 1883. 
évi XX. t. c. 3 § a értelmében és a képviselőtestület 
57/|kvi 1902. számú határozatában foglalt feltétel mel­
lett., 1902 évi augusztus bő 1 tői kezdődőleg 6 egymás­
után következő evre, vagyis 1908. évi augusztus hó 
1-ig, folyó évi március hó 17-én délelőtt 10 
órakor O Kanizsa községházánál nyilvános árverés 
utján haszonból be fog adatni.

Az árverési feltételek a közigazgatási jegyzői iro­
dában a hivatalos órák alatt betekintbetők.

O Kanizsán, 1902. évi március hó 1-én.

Laczkovits Károly,
közs. jegyző. 3-3

Popovits György,
közs. bíró.
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Tavaszi ■ajdonssg'ojs:.

PÁRISI ÁRÚHÁZ
Zomborban, (korzó) a nagytőzsde mellett.

Van szerencsém a mélyen tisztelt hölgyközönség 
szives tudomására hozni, hogy

a legdivatosabb tavaszi újdonságok

CD

angol és francia női kelmék,
BATiszTOK ~vi gr új díszek 

Királyvászon vállalat egyedüli raktára.
Teljes tisztelettel

T-u.n.a, G--u.sztá,Tr.

A legjobb és legolcsóbb bevásárlási forrás.
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j Egész 
Fél év -d 
Negyei!

A ltp te
küldemér 
tide, any 2 

nosr .1

Március 
nagyobb ünnefj 
születésnapja, 
kifakadt, min: 
mint a hajnal 
dósét jelenti.

Emlékezeti 
dése, a sajtó fi 
szabadság láz 
egyenlőség dia] 
ismeret felszáll 
bilincseinek lelil 
ezt a napot.

E napon ii 
mely gyújt mii 
is szavalta a 
vasták fel az ör 
A szabadság 
eszméi e napolj 
zet szivében

A nemze il 
gyogó momenti 
Zombor város 
déssel és piétáj

A lefolyt 
fásaink vannakl

Az uj tavi 
szinti zászlókra! 
Városunk polgj 
déssel ünnepeli 
csőséges Mitbo|

A március 
rék, hazafias 
tóttá fel. Az 
sok ember gyi 
szinültig megtj 
ifjúság serege 
kel telt meg

Az ünneoj 
tóttá meg elé i| 
Szózatot. Az

H1

Még k ei 
Az int' t| 
Meséin 
Hábori : 
Térdér 
S a nn 
rBár ki 
Tanulj 
Tűzbe iá 
Ismertei! 
Volt bt tj 
A szab i! 
Meselt I 
A szabj 
S miko I 
Absolut 
összeró í 
Tudtán 
Ránézti 
Felállt ■ 
„Bár k 
Én is

A szerelem
— Trisehter li

Mig Kazim 
irodalooiismeró 
ó is kacérkodik 
jókedve lehetet ,| 

rLá: 
Kelj! 
Foojs 
Homil

Zeni bér. Bittemann N Ander és fia könyv- éa kónyemdAjAbdl.


